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Juz ponad 20 lat TOPEX pomaga
sprawnie wykonywac codzienne prace
i realizowac ciekawe pomysty.
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Dziekinarzedziom TOPEX wszystko wokot
funkcjonuje gtadko.

TOPEX stawia na wygode i solidng jakos¢.
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SEKATORY | NOZYCE / PRUNING SHEARS AND SCISSORS 3-.1
/ CEKATOPbI U HOMHMWUL,bl / BAUMSCHEREN UND SCHEREN / CEKATOPM TA HOXMLY / )

)

W E !’ ”
AGVAGOK ES METSZOOLLOK / FOARFECI DE GRADINA $1 FOARFECI / ZAHRADNICKE NUZKY A NUZKY / NOZNICE NA KONARE F ‘r}-,
A ZAHRADNE NOZNICE / SKARJE ZA OBREZOVANJE / SEKATORIAI IR SODO ZIRKLES / DARZA GRIEZNES UN NAZI / LOIKURID -

JA NOAD / FrPAAUHCKU HOXULM U HOXULMN / VRTNE SKARE | SKARE / BASTENSKE MAKAZE | MAKAZE / KAAAEYTHPIA
KAI WAAIAIA / PODADERAS Y TIJERAS / CESOIE DA GIARDINO / TESOURAS PARA RAMOS /SECATEURS ET CISEAUX

PILY / SAWS / NWUNDbI [ sicen / nunku / FGRESZEK / FERASTRAIE / PILY / PiLY / ZAGE / POKLAI /
ZAGI / SAED / TPMOHM / PILE / TESTERE / NIPIONIA / SIERRAS / SEGHE / SERRAS / SCIES

SIEKIERY / AXES / TONOPDI / &xte/ cokupm / BALTAK / TOPOARE / SEKERY / SEKERY /

SEKIRE / KIRVIAI / CIRVJI / KIRVED / CEKWUPW / SIEKIRE / SEKIRE / TEEKOYPIA / HACHAS / ASCE / MACHADOS / HACHES

WIDtY, GRABIE, SZPADLE / FORKS, RAKES, SPADES / BUNDbI,
FrPABIN, NON AT bl / GABELN, RECHEN, SPATEN / BUAIA, FPAB/I, IONATH / VILLAK, GEREBLYEK, ASGK
/ FURCI, GREBLE, CAZMALE / VIDLE, HRABE, RYCE / VIDLY, HRABLE, RYLE / VILE, GRABLJE, LOPATE / SAKES, GREBLIAI,
KASTUVAI / DAKSAS, GRABEKLI, LAPSTAS / HARGID, REHAD, LABIDAD / BU/IW, TPEEJIA, TPABM JIOMNATH, / VILE, GRABLIE,
LOPATE / VILE, GRABULJE, ASOVI / NIPOYNES, TEOYTKPANEZ, OTYAPIA / HORCAS, RASTRILLOS, PALAS / ORCONI, RASTRELLI,
PALE / FORCADOS, ANCINHOS, PAS / FOURCHES, RATEAUX, LOUCHETS

NARZEDZIA DROBNE / SMALL TOOLS / MENKUE UHCTPYMEHTDI / 179?"" " Y
KLEINWERKZEUGE / APIGHUI IHCTPYMEHT / APRO SZERSZAMOK / DIFERITE SCULE MICI / DROBNE NARADI / DROBNE 13 e
NARADIE / MAJHNA ORODJA / SMULKUS JRANKIAI / MAZIE INSTRUMENTI / PISITOORIISTAD / APEBHU UHCTPYMEHTM /
SITNI ALATI / SITNE ALATKE / MIKPA EPTAAEIA / HERRAMIENTAS PEQUENAS / UTENSILI MINUTI / PEQUENAS FERRAMENTAS
/ MENUS ACCESSOIRES

AKCESORIA OGRODOWE / GARDEN ACCESSORIES / CAAOBbIE
MHCTPYMEHTDI / GARTENARTIKEL / CABOBO-FOPOAHI MPUHANEXHOCTI / KERTI FELSZERELESEK
/ ACCESORII DE GRADINA / ZAHRADNI PRISLUSENSTVI / ZAHRADNE VYBAVENIE / VRTNI PRIBOR / SODO REIKMENYS /
DARZA PIEDERUMI / AIATARVIKUD / TPAAVHCKN AKCECOAPM / VRTNI PRIBOR / BASTENSKI PRIBORI / EPTAAEIA KHNOY /
ACCESORIOS DE JARDIN / ACCESSORI DA GIARDINO / ACESSORIOS PARA JARDIM / ACCESSOIRES DE JARDIN

ELEKTRONARZEDZIA/POWERTOOLS /3NNIEKTPOUHCTPYMEHTbDI / 2 7

ELEKTROWERKZEUGE / ENEKTPOIHCTPYMEHT / ELEKTROMOS SZERSZAMOK / SCULE ELECTRICE / ELEKTRICKE NARADI /
ELEKTRICKE NASTROJE / ELEKTRICNA ORODJA / ELEKTRINIAI JRANKIAI / ELEKTROINSTRUMENTI / ELEKTRITOORIISTAD /
E/IEKTPOMHCTPYMEHTM / ELEKTRIENI ALATI / ELEKTROUREDAJI / HAEKTPIKA EPFAAEIA / HERRAMIENTAS ELECTRICAS /
ELETTROUTENSLI / ELECTRO-FERRAMENTAS / ELECTRO-FERRAMENTAS




SEKATORY | NOZYCE
/ PRUNING SHEARS

AND SCISSORS"/

¥ CEKATOPDI

J U HOXHWUbI/

. BAUMSCHEREN UND SCHEREN /
cEKATOPﬂA HOXMLI / AGVAGOK
e ES METSZOOLLOK / FOARFECI
DE GRADINA S| FOARFECI /
ZAHRADNICKE NUZKY A NUZKY /
NOZNICE NA KONARE A ZAHRADNE
NOZNICE / SKARJE ZA OBREZOVANJE
/ SEKATORIAI IR SODO ZIRKLES

/ DARZA GRIEZNES UN NAZI /
LOIKURID JA NOAD / FPAOVUHCKU
HOXWLM U HOXKULM, / VRTNE
SKARE | SKARE / BASTENSKE MAKAZE
| MAKAZE / KAAAEYTHPIA KAl
WAAIAIA / PODADERAS Y TIJERAS /
CESOIE DA GIARDINO / TESOURAS
PARA RAMOS / SECATEURS ET
CISEAUX

—rem -

7

s

Sl -___."_ = SaEs ST

ULTRALEKKI | WYTRZYMALY

DZIEKI ALUMINIOWEJ KONSTRUKCJI

Ultralight and durable

thanks to aluminium design
Cynepne2kuli u npoYHbIli 6aaz00apa

antomMuHuesoli KOHCMpyKyuu

0 20% tATWIEJSZE CIECIE
DZIEKI PRZEKLADNI KLINOWEJ

Cutting easier by 20%

thanks to belt transmission

Ha 20% nezkaa pe3ka 6aazodapsa
KAuHosol nepedaye

|

|

|

1
TELESKOPOWE RAMIONA

ZWIEKSZAJACE ZASIEG PRACY

Telescopic arms improve working range
TeneckonuyecKkue pyyKu,
yeenuyusarowue oxeam pabomel

SUPER OSTRZE POKRYTE PTFE*

PTFE coated superblade
Cynepnessue, ¢ nokpsimuem PTFE

*odporna chemiczne powloka, i i redukuje tarcie

Sekator do gatezi -,15A253

Sekator do gatezi / Pruning shears / Astschere / CekaTtop gns Betok / Cyukopis
/ Agvagé / Foarfecd de crengi / Zahradnické naiky na vétve / Noinice na
konare / Skarje za veje / Sekatorius Sakoms / Zaru grieznes / Oksaldikur /
TpaguMHapcku HoXuUUM 3a KnoHu / Vrtne $kare za granje / BaStenske makaze
za grane / WalibL kAadépatog / Tijeras podaderas para ramas / Troncarami

ref @ ‘43 pcs ean

15A253 700-1000 mm 86 mm 0O/6 5902062802538

Sekator do gatezi / Pruning shears / Astschere / CekaTtop gns Betok / CyuKkopis
|/ Agvégéd / Foarfecd de crengi / Zahradnické nizky na vétve / Noinice na
konare / Skarje za veje / Sekatorius $akoms / Zaru grieznes / Oksaldikur /
TpaguHapcKu HOXuUuKM 3a KnoHu / Vrtne $kare za granje / BaStenske makaze
za grane / Walid. kAabdépatog / Tijeras podaderas para ramas / Troncarami

ref pcs ean

15A250 700mm B60mm 0/12 5902062802507

Sekator do gatezi / Pruning shears / Astschere / CekaTtop ans Betok / Cyukopis
| Agvagé / Foarfecd de crengi / Zahradnické nizky na vétve / Noznice na
konéare / Skarje za veje / Sekatorius Sakoms / Zaru grieznes / Oksaldikur /
TpaguHapcKuM HOoXMUuM 32 KnoHu / Vrtne Skare za granje / BaStenske makaze
za grane / Walidt kAadépatog / Tijeras podaderas para ramas / Troncarami

—
ref vf:!:/_ T pcs ean

15A252 680 mm 96 mm 0/12 5902062802521

Sekator / Pruning scissors / Baumschere / Cekatop / Cekatop / Metsz6oll6
/ Foarfeca de gradind / Zahradnické nizky / Zahradnicke noznice / Skarje
/ Sekatorius / Darza grieznes / Ldikur / TpaguHapcku Hoxuum / Vrtne
$kare / Ba3tenske makaze / WalAidL kimou / Tijeras podaderas / Cesoie

ref @ & pcs ean

15A202 220mm 49 mm 12/72 5802062802026

Sekator do gatezi / Pruning shears / Astschere / CekaTtop gns Betok / Cyukopis
| Agvagé / Foarfecd de crengi / Zahradnické nizky na vétve / NoZnice na
konéare / Skarje za veje / Sekatorius S3akoms / Zaru grieznes / Oksaldikur /
TpaguHapcKku HoXuUuKM 3a KnoHu / Vrtne $kare za granje / BaStenske makaze
za grane / Walid. kAabdépatog / Tijeras podaderas para ramas / Troncarami

ref Q@ % pcs ean

15A254 700mm 100mm 0/12 5902062802545

Sekator do gatezi / Pruning shears / Astschere / CekaTtop gns Betok / Cyukopis
/ Agvagé / Foarfecd de crengi / Zahradnické naiky na vétve / Noinice na
konare / Skarje za veje / Sekatorius $akoms / Zaru grieznes / Oksaldikur /
TpagvMHapcku HOXuUUM 3a KnoHu / Vrtne $kare za granje / BaStenske makaze
za grane / WalAidL kAadépatog / Tijeras podaderas para ramas / Troncarami

ref Sé \‘5@ pcs ean

15A251 740 mm 80 mm 0/12 5802062802514

Sekator / Pruning scissors / Baumschere / Cekatop / Cekatop / Metszéollé
/ Foarfecd de gradind / Zahradnické niiky / Zahradnicke noinice / Skarje
|/ Sekatorius / Darza grieznes / Ldikur / TpaguHapcku Hoxuum / Vrtne
$kare / Bastenske makaze / WalAis. kAnouv / Tijeras podaderas / Cesoie

ref @ & pcs ean

15A204 220mm 56 mm 10/60 5902062802040

Sekator / Pruning scissors / Baumschere / Cekatop / Cekatop / Metszéollé
/ Foarfecad de gradind / Zahradnické nGiky / Zahradnicke noinice / Skarje
/ Sekatorius / Darza grieznes / Ldikur / TpaauHapcku Hoxuuum / Vrtne
S$kare / Ba3tenske makaze / WaAidt kfimou / Tijeras podaderas / Cesoie

ref @ é pcs ean

15A203 205mm 51 mm 12/72 5802062802033




Sekator / Pruning scissors /| Baumschere [ CekaTtop / CekaTtop /| Metszéollo
| Foarfecd de graddind / Zahradnické nbzky / Zahradnicke noznice / Skarje
| Sekatorius | Darza grieznes |/ Loéikur /| FpaguHapckm Hoxuum [ Vrtne
Skare | Bastenske makaze /| WaAidt krfjmouv / Tijeras podaderas /| Cesoie

ref @ @E pcs ean

15A200 185 mm 42mm 12/72 5902062802002

Sekator gasienicowy / Branch lopper / Raupenbaumschere / Cekatop
ryceHuuHblii / Cekatop ryceHuuHuit / Herny6zé6 ollé / secator crengi / Naiky
na profezavani stromd / Pilka + noZnice na konare / Vzvodne obrezovalne
$karje / Sekatorius su grandine / Grieznes ar zagi zariem / Oksakdrpimisk&darid
/ TpuoH 3a knoHu / Pila za grane / Testera za grane / MnopvtoupopdAido
/ Cesoia cingolata / Podadeira de fita / Sécateur a chenilles

ref [info] pcs ean
15A256 220 mm 0/10 5902062802568

15A257 1,28-2,40m 0/10 5902062802576

Nozyce do zywoptotu / Hedge trimmer / Heckenschere / HoxHuubl ansa
MuBbIX u3ropopeit / Hoxuui pgo xueonnoty (Kywopis) / Sévényvagé /
Cutit de gradind / NGiky na Zivy plot / Noinice na Zivy plot / Skarje za
iivo mejo / Gyvatvoriy Zirklés / Dzivioga 3kéres / Hekikdirid / Hoxuuymn
3a xus nnet / Skare za Zivicu / Makaze za Zivicu / WalisL prnopvrolpag /
Tijeras para setos / Forbici da siepe / Tesoura p. Vedagdo / Cisaille a haie

ref e@ == pcs ean

15A311 550 mm 200mm 0O/12 5802062803115

Nozyce do trawy / Grass trimmer / Rasenschere / HoxHuubl gna Tpasbl
/ Hoxuui ao tpaeu / Fiinyiré ollé / Cutit pentru iarbd / NaZky na trav
Noinice na travu / Skarje za travo / Zolés zirklés / Zales $kéres / Muruka
/ Hoxuum 3a Tpesa / Skare za travu / Makaze za travu / Walidt yka(
Tijeras para césped / Forbici da erba / Tesoura para relva / Cisaille a gazon

ref ecﬁé —_— pcs ean

15A300 340 mm 130 mm 10/60 5902062803008

Sekator / Pruning scissors / Baumschere / Cekatop / Cekatop / Metsz8ollé
/ Foarfecid de gradind / Zahradnické nGiky / Zahradnicke noznice / Skarje
/ Sekatorius / Darza grieznes / Ldikur / TpagmHapcku Hoxuum / Vrtne
$kare / Ba3tenske makaze / WaAiSu kfimouv / Tijeras podaderas / Cesoie

ref & pcs ean

15A201 190 mm 41 mm 12/72 5902062802018

Noiyce do zywoptotu / Hedge trimmer / Heckenschere / HoxHuubl gna
MuBbIX u3sropoaei / Hoxuui pgo xusonnoty (Kywopis) / Sévényvagé /
Cutit de gradina / Naiky na Zivy plot / Noinice na Zivy plot / Skarje za
%ivo mejo / Gyvatvoriy Zirklés / Dzivioga $kéres / Hekikddrid / Hoxuumu
3a wus nnet / Skare za Zivicu / Makaze za Zivicu / WaAidL pnopvrolpag /
Tijeras para setos / Forbici da siepe / Tesoura p. Vedagdo / Cisaille a haie

ref e@ e pcs ean

15A310 550 mm 185 mm 0O/12 5902062803108

Nozyce do zywoptotu / Hedge trimmer / Heckenschere / HoxHuubl gnsa
Kueblx usropoaei / Hoxuui pgo xkusonnoty (kywopis) / Soévényvagé /
Cutit de gradina / Nazky na Zivy plot / Noinice na Zivy plot / Skarje za
Zivo mejo / Gyvatvoriy Zirklés / Dzivioga $kéres / Hekikddrid / Hoxuumu
3a xus nnet / Skare za cu / Makaze za Zivicu / WalAiSL unopvrovpag /
Tijeras para setos / Forbici da siepe / Tesoura p. Vedagdo / Cisaille a haie

ref e@ == pcs ean

15A312 B670-880 mm 200 mm 0/12 5902062803122

Noiyce do trawy / Grass trimmer / Rasenschere / HoxHuubl gnsa Tpasbl
/ Hoxwuui po tpasmu / Fiinyiré ollé / Cutit pentru iarbd / Naiky na travu /
Noznice na travu / Skarje za travo / Zolés zirklés / Zales §kéres / Muru rid
/ Hoxuum 3a tpesa / Skare za travu / Makaze za travu / WalAidt ykaZov /
Tijeras para césped / Forbici da erba / Tesoura para relva / Cisaille a gazon

ref Ecﬁé —_— pcs ean

15A301 330 mm 130 mm 12/60 5902062803016

Sekator -

15A204
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PILY / SAWS / NUNbI /
SAGEN / NUNKWU / FORESZEK /
FERASTRAIE / PILY / PiLY / ZAGE /
PJUKLAI / ZAGl / SAED / TPUOHU /
PILE / TESTERE / MPIONIA /
SIERRAS / SEGHE / SERRAS / SCIES

Pita ptatnica / Hand saw / Fuchsschwanzsige / Nuna-HoxoBka / HoxiBka
/ Kézifiirész / ferestrdu manual / Pilka ocaska / Pilka ruénd / Roéna Zfaga /
Pjuklas medZiui / Zagis kokam / Kdsisaag / TpuoHn / Pila ruéna / Testera rucna
|/ Zeydtoa / Serrucho de carpintero / Sega manuale / Serra / Scie égoine

Pita do gatezi / Pruning saw / Astsége / Hoxoska / Nunka caposa / Ferdstriu pentru
crengi/ Pilanavétve / Pilka na konare / Zaga za veje / Pjiiklas $akoms / Zaru zagis /
Oksasaag/ TpuoH3aknoHu / Pilazagranje / Testerazagrane /NptdvikAmou / Sierra
pararamas / Segaccio tagliarami / Serra pararamos / Scie pour coupe de branches

ref [info] pcs ean
10A441 400 mm 10/60 5902062103380

10A446 450 mm_ 10/40 5802062103406
10A451 3500mm 10/40 5902062103413

ref [info] pcs ean

15A199 300mm 10/40 5802062801889

DOPASOWANY DO KSZTALTU DtONI
DWUMATERIALOWY UCHWYT

Two material handle matching
hand shape

Omee4vatowasa popme n1a00HU
08YXKOMMOHEHMHAA PYKOAMKA

WYJATKOWO OSTRA Z PODWOJNIE
OSTRZONYMI ZEBAMI 6 TPI*
Exceptionally sharp with two sides

sharpened teeth, 6 TPI
UcknroyumenosHo ocmpas, ¢ 1e38UAMU
c 0soliHol 3amoyKoli 3ybbes 6 TPl

*TPI - Teeth Per Inch (ilos¢ zgbéw na cal)

IDEALNA DO CIECIA |

MOKREGO DREWNA

Perfect for cutting wet wood
UdeasnbHele 015 pe3Ku 8a1a#H020 0epesa

Pita kabtagkowa / Bow saw / Bogensige / HoxoBKa nyuykoBas / HoxiBKa nyukosa
/ Flirész keretes / ferestrau cu arc / Obloukova pila / Pilka ramova / Zaga lokarica
/ Pjuklas réminis / Lokzagis / Vibusaag / TpuoH 6uukus / Pila za drvo / Testera za
drvo / To§ompiovo / Sierra de arco / Sega per tenoni / Serra de costado / Scie a dos

ref [info] pcs ean

10A903 300mm 0O/24 5902062102089

10A905 530mm 0/24 5902062101860

10A906 B10mm 0/24 5802062101822

10A907 760mm 0/24 5902062101839

Brzeszczot / Bow saw blade / Sdgeblatt / MonoTHO HOXoBOUYHOE / OIOTHO A0 HOXIBKK
nyukosoi / Fiirészlap / lama ferdstrau cu arc / List pily / Platok nahradny / Rezilni list
/ Geleité / Asmenis lokzagim / Vibusae leht / Jiuct 3a TpuoH 6uukus / List Pile / List
testere / Aenida yia to§onpiovo / Hoja de sierrade arco /Lama /Ldmina / Lame de scie

ref [info] pcs ean

10A925 530 mm 0/240 5902062101884

10A926 B10mm 0/240 5802062101891

10A927 760 mm 0/240 5902062101907

Brzeszczot / Bow saw blade / Sdgeblatt / MonoTHO HoXOBOUYHOE / ONIOTHO A0 HOXKIBKK
nyukosoi / Fiirészlap / lama ferdstrau cu arc / List pily / Platok nahradny / Rezilni list
/ Geleité / Asmenis lokzagim / Vibusae leht / Jiuct 3a TpuoH 6uukus / List Pile / List
testere / Aenida yia to§onpiovo / Hoja de sierrade arco /Lama / Ldmina / Lame de scie

ref [info] pcs ean
10A915 530 mm 0/240 5902062101938
10A916 B10mm 0/240 5902062101945
10A917 760mm 0/240 5902062101952

Pita do gatezi - 15A199
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Pita kabtgkowa - 15A905 e i il ! W Sou' § Pita'do gatezi - 15A199
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TOMNOPHI

/ AXTE / COKUPU

/ BALTAK / TOPOARE / SEKERY /

SEKERY / SEKIR

E / KIRVIALI / CIRVJI

J KIRVED / CEKUPM / SIEKIRE /
SEKIRE /. TSEKOYPIA / HACHAS /
ASCE / MACHADOS / HACHES

SUPER WYTRZYMALA
KUTA GtOWICA

Super strong, forged head

Cynepnpo4Hoe KogaHoe se3gue

DODATKOWY KLIN UtATWIAJACY
ROZtUPYWANIE DREWNA

Additional wedge facilitates

wood splitting
JononHumesnoHbIl KAUH,

obnezayarowuli packosky depesa

SPECJALNY PROFIL GtOwICY
ZAPOBIEGA KLINOWANIU SIE

W CZASIE PRACY

Special head profile prevents from

blocking during work

CneyuanbHell npogune nessus
npedomspawaem 3aKAUHUBAHUE 80

%
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8pemsa pabomel
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Siekiera -

15A136

Siekiera / Axe / Axt / Tonop / Cokupa / Fejsze / topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis /
Cirvis / Kirves / Bpagsa / Sjekira / Sekira / ToekoUptL/ Hacha / Scure / Machado / Hache

ref [info] pcs ean

05A148 2000 g 0/5 5802062032065

Siekiera / Axe / Axt / Tonop / Cokupa / Fejsze / topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis /
Cirvis / Kirves / Bpapsa / Sjekira / Sekira / ToekoUptL/ Hacha / Scure / Machado / Hache

ref [info] pcs ean
05A136 600 g 0/12 5902062103314
05A138 800 g 0/6 5902062103321
05A140 1000g 0/6 5902062103338
05A142 1250g 0/6 5902062103345
05A146 1600g 0O/6 5902062103352

Klin / Wedge / Keil / Knuu / Kaun / Ek / Pana / Klin / Klin / Klin / Pleiitas /
kilis / Kiil / Knuun / klin / Klin / £dfiva / Cufia / Cuneo / Cunha / Cale

ref [info] pcs ean

05A320 2000g O0/10 5802062662002

Trzonek do siekiery / Axe handle / Axtstiel / Pykoatka pans Ttonopa
/ Cokupuwe / Baltanyél / topor mare / Nasada na sekeru / Porisko
do sekery / Rocaj za sekiro / Kotas kirviui / Kats cirvim / Kirvevars
/ Lpbxka 3a 6papsa / Stil za sjekiru / Drzalja za sekiru / Ztelhidpt
toekouptol / Mango para hacha / Manico per scure / Cabo de machado

ref [info] pcs ean

05A436 360mm 0/50 5902062848700

05A450 500 mm 0/25 5902062848717

05A460 B00mm 0/25 5902062848724

05A470 700 mm 0/25 5902062848731

Mtoto-siekiera / Special axe / Hammeraxt / MonoTtok-tonop / MonOTOK-cOKMpa
| Fejsze / topor special / Kladivo-sekera / Skera kélacia / Sekira / Plaktukas -
kirvis / Skaldamais cirvis / Eritarbeline kirves / Bpaasa / Sjekira / Sekira / El81ko
odupotoékoupo /Martillo-hacha/Scurespeciale /Martelo-Machado /Hache-marteau

ref [info] pcs ean

05A527 3000¢g 0/1 5902062103239

Siekiera / Axe / Axt / Tonop / Cokupa / Fejsze / topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis /
Cirvis / Kirves / Bpapsa / Sjekira / Sekira / ToekoUptL/ Hacha / Scure / Machado / Hache

ref [info] pcs ean

05A200 600 g 0/24 5902062102751
05A201 800 g 0/12 5802062104519
05A203 1000g 0/12 5802062104526
05A202 1250g 0/12 5902062104311
05A204 1500g 0/12 5802062104533

Kilof / Pick / Hacke / Kupka / Kupka / Csakany / sapd / Krompaé / Krompaé s
rukovitou / Kramp / Kirtiklis / Cirtnis / Kirka / Kupka / Kramp / Kramp / A§iva / Pico
/ Piccone / Picareta / Pic

ref [info] pcs ean
05A525 2500g 0/1 5802062103192
02A093 0/10 5902062032034




Siekiera - 15A202
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EP-.'I& ’a, I -\" - u\
'\WIDLY, GRABIE/
. +» SZPADLE / FORKS,¥
‘-RAKES SPADES / BU/Tbl,
&% TPAB/IV/TONIATBIY I
GABELN RECHEN SPATEN /}

BMI'IA'I'PABHI ﬂOnATM / VILLAK

GEREBLYEK AsOK / FURCI, GREBLE
CAZMALE /\VIDLE; HRABE, RYE
] /\VIDLY, I-:'RABLE RYLE / VILE, '@

GRABLJE T.OPATE/SAKES GREBLIAI, - |
?;KASTUVAI/DAKSAS GRABEKLI, ;I
- } LAPSTAS / HARGID, REHAD] '

i 1" LABIDAD/BMHM I'PEBI1A 'NIPABY :
J) nonat / VILE GRABLIE) LOPATE / :

£ VILE, GRABULSE/ASOVI / MIPOYNES,

& TZOYTKPANEZ, ®TYAPIA / HORCAS, ¥ :
RASTRILLOS, PALAS / ORCONI, ¥}
RASTRELLI, PALE / FORCADOS, |
ANCINHOS, PAS /| FOURCHES,
RATEAUX, LOUCHETS

WYJATKOWO WYTRZYMALA
HARTOWANA GtOWICA

Exceptionally strong, hardened head
UcKaoyumenbHoO NpoYHas
3aKasneHHas emysKa

e
! y =g
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EKSTRA MOCNY METALOWY
TRZONEK O OPTYMALNIE
ZAPROJEKTOWANYM PROFILU

Super strong metal shank with
optimally designed profile
CyneprnpoyHelli memannuveckul
YepeHOoK ¢ oMuMasnbHO
CIPOEeKMupPoBAHHbLIM MPopuaem

WYGODNA REKOJESC
ZWIEKSZAJACA KOMFORT PRACY
Comfortable handle improves

work comfort

Yo0obHasa pykoamka, nogelwarowas
Komgpopm pabomel

Szpadel - 15A020

Szpadel / Spade / Spaten / 3actyn / Jlonata 6arHetosa / Asé nyelezve /
lopaticd / Ryé / Ryl lichobeinikovy / Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas
/ Nonata npasa / Lopata / Lopata / ®tudpt / Pala / Pala / P4 / Louchet

ref [info] pcs ean
15A020 1170 mm 0/1 5902062150011
15A025 1170mm  0/1 5902062150035

Szpadel / Spade / Spaten / 3actyn / Jlonata 6arHetosa / Asé nyelezve /
lopaticd / Ryé / Ryl lichobeinikovy / Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas
/ Nonata npasa / Lopata / Lopata / ®tudpt / Pala / Pala / P4 / Louchet

ref [info] pcs ean
15A035 1150 mm 0/1 5802062150073
15A040 1150mm 0/1 5902062150110

topata / Shovel / Schaufel / Nlonata / /lonata coBkosa / Lapat nyelezve
/ lopatd / Lopata / Lopata ocelovd / Lopata / Kastuvas / Lapsta / Kiihvel
/ Nonata kpusa / Lopata / Lopata / ®tuépt / Pala / Badile / P& / Pelle

ref [info] pcs ean

15A050 1500 mm 0/1 5902062150134

—

Widty / Fork / Gabel / Bunbi / Buna / Villa / Furcd / Vidle / Vidly / Vile / Sakés /
Dak$as/Hark/Buna/Vile/Vile/Nnpolva/Horca/Forcone/Forcado/Fourche

ref [info] pcs ean

15A104 1065 mm 0/12 5802062801043

—]

topata / Shovel / Schaufel / Nlonata / Jlonata coBkosa / Lapat nyelezve
/ lopatd / Lopata / Lopata ocelovd / Lopata / Kastuvas / Lapsta / Kiihvel
/ Nonata kpusa / Lopata / Lopata / ®tudptL / Pala / Badile / P4 / Pelle

ref [info] pcs ean

15A030 1170 mm 0/1 5802062150059

Szpadel / Spade / Spaten / 3actyn / Nlonata 6arHetosa / Asé nyelezve /
lopaticd / Ryé / Ryl lichobeinikovy / Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas
/ Nonata npasa / Lopata / Lopata / ®tudpt / Pala / Pala / P4 / Louchet

ref [info] pcs ean

15A045 1150 mm 0/1 5802062150127

Saperka / Trenching shovel / Pionierspaten / CanepHas nonata / JlonaTka
canepHa/Lopatdmicd /Ryé/Maldlopatka/Lopata/Kastuvélis/Sapieralapsta
/ Sapéérilabidas / Manka nexotHa nonarta / lopatica / Pionirski asov / ®tudpt
Aawpot /Paladetrinchera/Vangapieghevole /Papequena/Pelleamanchecourt

ref [info] pcs ean

15A055 850 mm 0/1 5902062150141

[ 3

Widty / Fork / Gabel / Bunbi / Buna / Villa / Furcd / Vidle / Vidly / Vile / Sakés /
Dak$as/Hark/Buna/Vile/Vile/Nnpotva/Horca/Forcone/Forcado/Fourche

ref [info] pcs ean

15A106 1500 mm 0/12 5802062801067



Motyka / Hoe / Handhacke / Mortbira / Cana / Kapa / Séapaligd /
Motyka / Motyka / Motika / Kauptukas / Kaplis / Kdblas / MoTtuka /
Motika / Motika / Toana / Azada / Zappa / Enxada / Brosse a joints

ref % pcs ean

15A132 140mm 0/24 5802062801326
15A134 160 mm  0/1 5902062801340
15A136 180 mm  0/1 5902062801364

Grabie / Rake / Rechen / Tpa6au / Fpa6bni / Gereblye / Grebld / Hrabé /
Hrable / Grablje / Gréblys / Grabeklis / Reha / Tpe6bno / Grablje /
Grabulje / Toouykpava / Rastrillo / Rastrello / Ancinho / Rateaux

ref [info] pcs ean

15A112 1193 mm 0/1 5802062801128

Grabie / Rake / Rechen / Tpa6au / Tpa6bni / Gereblye / Grebld / Hrabé /
Hrable / Grablje / Gréblys / Grabeklis / Reha / Tpe6bno / Grablje /
Grabulje / Toouykpava / Rastrillo / Rastrello / Ancinho / Rateaux

ref [info] pcs ean

15A110 1280 mm 0/1 5802062801104

Szczotka do fug / Grout brush / Fugenbiirste / Wetka ana ¢yr / LWitka
Aana ctukis / X / Perie pentru rosturi / Kartaé na spary / Kefka na 3kary
/ Krtaéa za fuge / Tarpy Sepetys / Gropju suka / Vuugihari / Yertka 3a
¢yru / &éetka za fugiranje / Cetka za fuge / BoUptoa PEUCTOKOVLANATOC
/ Cepillo para juntas / Spazzola per fughe / Escova para juntas / Binette

ref [info] pcs ean

15A158 1300 mm 0/1 5802062801586

Grabie / Rake / Rechen / Tpa6au [/ Fpa6bni / Gereblye / Grebld / Hrabé /
Hrable / Grablje / Gréblys / Grabeklis / Reha / Tpe6bno / Grablje /
Grabulje / Toouykpdava / Rastrillo / Rastrello / Ancinho / Rateaux

ref Wﬂ@% pcs ean

15A120 12 0/1 5802062801203
15A122 14 0/1 5902062801227

15A124 16 5902062801241

Grabie / Rake / Rechen / Tpa6aun / Tpa6bni / Gereblye / Grebld / Hrabé /
Hrable / Grablje / Gréblys / Grabeklis / Reha / Tpe6bno / Grablje /
Grabulje / Toouykpava / Rastrillo / Rastrello / Ancinho / Rateaux

ref [info] pcs ean

15A114 1193 mm 0/1 5802062801142

Miotta/Broom /Besen/Metna/Mitna /Seprii / Maturd / Metla / Metla / Metla
/Sluota/Slota/Luud/Metna/Metla/Metla/skoOna/Escoba/Scopa/Vara/Balai

ref [info] pcs ean

15A140 1400 mm 0/1 5802062801401
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Grabie - 15A110
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o ) k- . . e 3 Zestaw narzedzi ogrodowych / Garden tool set / Gartenwerkzeugset / Komnnekr
NARADIE / AJHNA'ORODJA cafoBbiX MHCTPYyMeHTOB / KomnneKT ropogHoro iHcTpymenTy / Kerti szerszamkészlet
- i / Set unelte de gradinarit / Sada zahradnického nafadi / Suprava zdhradného néaradia
/ Komplet vrtnih orodij / Sodo jrankiy rinkinys / Darza instrumentu komplekts
/ Aiatdoriistade komplekt / Komnnekt rpaguHapckum uHctpymeHtu / Set vrtnog
alata / Pribor alata za bastu / Zet epyadeiwv kimou / Juego de herramientas de
jardin / Completo di attrezzi per giardinaggio / Kit de ferramentas / Jeu d’outils

| [ & B
SIRANKIAI / MAZIE=

"",K-Ll-\j'l"l';/SITNE':!AE -_l: KP; _ = [ ref [info] pcs ean
"VEPTANEIA / HERRAMIENTAS 4 ' 15A410 0/20 5902062804105
| ‘PEQUENAS / UTENSILIMIN -
"/ PEQUENAS F'izRRAi'VIENT?_
" "_MENUS ACCESSOIR

3 pcs

topatka/Gardentrowel /Kleinerspaten//lonatka//lonatka/Kislapat/Lopata
/ Lopatka / Lopatka / Lopatica / Kastuvélis / Lapstina / Istutuskiihvel / onaTka
/ Lopatica / Lopatica / ®tuvapdkt/ Pala de jardinero / Paletta Ombro / L’épaule

ref [info] pcs ean

15A405 340mm 6/36 5802062804051

WYGODNE DLA DtONI,

MIEKKIE UCHWYTY

Soft handles, comfortable for hand
Y006Ho cudam 8 pyke, pyKoamku
C MAZKUM MOKpbImuem

Grabki / Small rake / Kleiner rechen / I'pa6nu / Ipabenbku / Gereblye / Grebld /
Hrable / Hrabli¢ky / Grabljice / Grébliukas / Grabeklis / Reha / TpaguHapcko rpe6no
/ Grablje / Grabljice / Toouykpdva / Rastrillo / Rastrellino / Forquilhas / Petit rateau

ref [info] pcs ean

15A407 340 mm 6B6/36 5902062804075

MOCNE STALOWE OSTRZA

Strong, steel blades
Kpenkue cmasnbHele ne3sus

Ie
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W PRAKTYCZNEJ TORBIE ULATWIAJACEJ
PRZECHOWYWANIE ZESTAWU

In a practical bag that facilitates
storage of the set

B npakmuyHol cymke, obnezayarouseli
XpaHeHue Komraekma

Motyczka / Small hoe / Handhacke / Tanka / Canka / Ulteté kapa / Sadpaligd /
Motyéka / Motyéka / Motika / Kauptukas / Kaplis / Kdblas / Manka moTtuka / Mala
motika / Motiéica / Toana / Azadilla / Zappetta / Enxada pequena / Houlette

ref [info] pcs ean

15A409 340 mm 6/36 5802062804098

Zestaw narzedzi ogrodowych - 15A410

Zestaw narzedzi ogrodowych / Garden tool set / Gartenwerkzeugset / Komnnekr
cafoBbix UHCTpyMmeHTOB / KomnnekT ropoaHoro iHcTpymeHTy / Kerti szerszamkészlet
/ Set unelte de gradinarit / Sada zahradnického nafadi / Suprava zdhradného néaradia
/ Komplet vrtnih orodij / Sodo jrankiy rinkinys / Darza instrumentu komplekts
/ Aiatdoriistade komplekt / Komnnekt rpaguHapckum uHctpymeHtu / Set vrtnog
alata / Pribor alata za bastu / Zet epyadeiwv kimou / Juego de herramientas de
jardin / Completo di attrezzi per giardinaggio / Kit de ferramentas / Jeu d’outils

ref [info] pcs ean

15A411 3 pcs 0/32 5902062804112

topatka/Gardentrowel /Kleinerspaten//lonatka//lonatka /Kislapat/Lopata
/ Lopatka / Lopatka / Lopatica / Kastuvélis / Lapstina / Istutuskiihvel / NonaTka
/ Lopatica / Lopatica / ®tuapdki / Pala de jardinero / Paletta Ombro / L’épaule

ref [info] pcs ean

15A406 350mm 6/36 5902062804068

Pazurki / Hand cultivator / Handkultivator / Tanka nocagouHas / Posnywysau
/ Talajlazité / Scormonitor / Kyp¥i¢ pady / Vidlicky / Rahljaé / Purentuvas
/ Zemes irdinatajs / Kobesti / Manku rpaguHapcku rpebna / Male grablje
/ Grabljice / ZIkaAwotipt / Rastrillo pequefio / Tridente / Sacho / Griffes

ref [info] pcs ean

15A408 3B5mm 6/36 5802062804082

topatka/Gardentrowel /Kleinerspaten//lonatka//lonatka /Kislapat/Lopata
/ Lopatka / Lopatka / Lopatica / Kastuvélis / Lapstina / Istutuskiihvel / NonaTka
/ Lopatica / Lopatica / ®tuvapdki/ Palade jardinero / Paletta Ombro / L’épaule

ref [info] pcs ean

15A400 365 mm 25/100 5802062804006




topatka/Gardentrowel /Kleinerspaten//lonatka//lonatka /Kislapat/Lopatd
/ Lopatka / Lopatka / Lopatica / Kastuvélis / Lapstina / Istutuskiihvel / NonaTka
/ Lopatica / Lopatica / ®tuapdki/ Palade jardinero / Paletta Ombro / L’épaule

ref [info] pcs ean

15A401 365 mm 25/100 5902062804013

Pazurki / Hand cultivator / Handkultivator / Tanka nocagouHas / Posnywysau
/ Talajlazité / Scormonitor / Kyp¥i¢ pady / Vidlicky / Rahljaé / Purentuvas
/ Zemes irdinatajs / Kobesti / Manku rpaguHapcku rpebna / Male grablje
/ Grabljice / ZIkaAwotipt / Rastrillo pequefio / Tridente / Sacho / Griffes

ref [info] pcs ean

15A403 410 mm 25/100 5902062804037

Grabki / Small rake / Kleiner rechen / Ipa6nu / Ipabenbku / Gereblye / Grebld /
Hrable / Hrabli¢ky / Grabljice / Grébliukas / Grabeklis / Reha / TpaguHapcko rpe6no

/ Grablje / Grabljice / Toouykpdva / Rastrillo / Rastrellino / Forquilhas / Petit rateau

ref [info] pcs ean

15A402 330mm 25/100 5902062804020

Motyczka / Small hoe / Handhacke / Tanka / Canka / Ultet kapa / Sapiliga /
Motyéka / Motyéka / Motika / Kauptukas / Kaplis / Kdblas / Manka motuka / Mala
motika / Motiéica / Toana / Azadilla / Zappetta / Enxada pequena / Houlette

ref [info] pcs ean

15A404 340mm 25/100 5802062804044

Motyczka - 15A405

topatka - 15A409




: GARDEN "ACCESSORIES
= 187/ CALOBbIE
"MHCTPYMEHTbI /=
= ;GARTENARTIKEL / CA,U,OBO- =
=L rroponm NPUHANTEXHOCTL /. KERTI _;
4 ;‘FELSZERELESEK%CCESORIII_)E 8

SZEROKA SZYJKA UtATWIAJACA
NAPEtNIANIE
Easy filling

Jleckoe HamonHeHue ‘

WYGODNE PRZENOSZENIE NA PASKU

Comfortable carrying on a belt
Y0ob6cmeo HoweHUA — Ha pemMHe

BLOKADA STRUMIENIA

With a stream lock
C 6s10kadoli cmpyu

. J-..-—'.- B

ZAWOR BEZPIECZENSTWA
Safety valve
npedoxpaHumesbHsil KAanaH .

acz - 15A504

N

o

Zraszacz / Sprinkler / Regner / Opocutennb / 3powysau / Eséztetd széréfej /
Pulverizator / Postfikovaé / Postrekovaé / Skropilnik / Purk$tuvas / Lietétajs
/ Kastmispihusti / Opocutenn npbckauku / Raspriivaé za vodu / Prskalica
/ Exto§eutipacg apdeuong / Aspersor / Spruzzatore / Aspersor / Arroseur

ref [info] pcs ean
15A504 3| 0/6 5802062805041
15A505 5| 0/6 5902062805058
15A506 71 0/6 5902062805065

Drut ogrodowy / Garden wire / Gartendraht / Mposonoka cagosaa /
Apit caposuit / Kétézéhuzal / Sdrm3 pentru griddind / Zahradni drat /
Zahradny drét / Vrtna Zica / Sodo viela / Darza stieples / Aiatraat / Ten
rpaguHapcka / Vrtna Zica / Bastenska Zica / ZUppua kAmou / Alambre
de jardin / Filo di ferro plastificato / Arame de jardim / Fil de jardin

ref [info] pcs ean

15A503 25m 24/144 5902062805034

Rekawicerobocze / Working gloves / Arbeitshandschuhe / Mepuatku pa6oune /
PykaBuyipo6oui/Bér kesztyli / manuside lucru/Pracovnirukavice / Pracovné
rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirStinés / Darba cimdi / Téékindad /
PbKkaBuumn pabotHu / Radne rukavice / Radne rukavice / Favtia epyaciag /
Guantes de trabajo / Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail

ref [info] pcs ean

835215 S 12/120 5902062832153

Nakolanniki / Knee protectors / Knieschutz / HakoneHHuKku / HakoniHHUKK /
Térdvédék / Perne de geniunchi / Chraniée kolen / Chréaniée kolien / Zaséita
za koleno / Keliy apsaugos / cela aizsargi / Pdlvekaitsmed / HakoneHHuymn
/ $titnici za koljena / Stitnici za kolena / EmwyovatiSec¢ / Rodilleras de
proteccién / Copriginocchia / Protegdo de joelhos / Protége-genoux

ref pcs ean

825160 0/24 5802062208248

Obrzeie do trawnikéw / Lawn edge fence / Rasenrand / OrpaHuuutenn
rasoHHblii / Ctpiuka 6opalopHa, rasoHHa / Agydasszegély / Margine de
pajiste / Okraj travnikd / Obruby na travniky / Travni3ki robniki / Vejos
kradto juosta / Zalaja apmales / Murudiris / KauT 3a TpesHa naow, / Rub za
travnjake / Iviénjak za travnjake / Tawia oploBétnong ykalév / Borde para
césped / Bordi per aiuole Vedacdo de relva / Bande de jointure de gazon

ref [info] pcs ean
15A500 10cmx9 m 0/24 5802062805003
15A501 15cmx9 m 0/12 5902062805010
15A502 20cm x99 m 0/12 5902062805027

Wiadro / Bucket / Eimer / Begpo / Bigpo / Habarcsvédér / cildare /
Kbelik / Vedro stavbarske / Vedro / kibiras / Spainis / Amber / Koda /
Kanta / Kofa za malter / K&Sog / Cubo de obra / Secchio / Balde / Seau

ref [info] pcs ean

13A703 12 | 1/1 5802062081567

Rekawice robocze / Working gloves / Arbeitshandschuhe / Mepuatku paboune /
PykaBuuipo6oui/Bérkesztyili / miénuside lucru/Pracovnirukavice /Pracovné
rukavice / Delovne rokavice / Darbo piritinés / Darba cimdi / Téékindad /
Pbkasuum pabotHu / Radne rukavice / Radne rukavice / lavtia epyaciag /
Guantes de trabajo / Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail

ref [info] pcs ean
835213 L 0/120 5902062832139
835216 S 0/120 5902062832160

Ostona przeciwodpryskowa / Face protection shield / Splitterschutz /
LIMTOK NPOTUBOOCKONOYHbIN / LWMUTOK npoTuockonouHuin [/ Arcvédé /
ecran protectie fatd / Clona proti odpryskim / Ochranny itit / S¢&itnik
za obraz / Apsauginis skydelis veidui / Pretlausku aizsargmaska /
Kaitsevisiir / Npegnasen wut / Stitnik za lice / Stitnik za lice / Mdoka
kepalf¢ npootaciag and Bpavopata / Mascara protectora facial, grosor
1mm / Protezione contro schegge / Proteg¢do / Protecteur anti-éclats

ref [info] pcs ean
825220 CE 0/580 5902062994356
825221 CE 0/30 5902062994363




Plandeka / Tarpaulin / Plane / BpeseHToBas nokpbiwKka / TeHT 6peseHToBMI [
Ponyva / prelatd / Plachta / Plachta zakryvacia / Cerada / Brezentas / Parvalks /
Present / HaknoH / Nagib / Cerada / Mouvoapdg / Lona / Copertone / Lona / Bache

ref [info] pcs ean

79R363 4xBm 0/10 5802062793638
79R364 5x8m 0/6 5802062733645
79R365 6x10m 0/4 5902062793652
79R366 B8x12m 0/2 5802062793669
79R367 5802062783676

Gniazdo ogrodowe / Garden socket / Garden-Steckdose / CapoBas
posetka / Posetka caposa / Kerti konnektor / Prizdi de gradind /
Zahradni zasuvka / Zahradna zasuvka / Vrtna vtiénica / Elektros lizdas
(sodo) / darza kontaktligzda / Viélipesa / TlpaauHcku pasknoHuten /[
vrtna utiénica / Vrtna utiénica / Npila kAmou / Enchufe para jardin /
Presa da giardino / Tomada de jardim / Prise avec rallonge de jardin

ref [info] pcs ean

94W371 P44 0/20 5802062843712
94W372 P44 0/9 5802062843729

Plandeka / Tarpaulin / Plane / BpeseHToBas nokpbiwKa / TeHT 6peseHToBui /
Ponyva / prelatd / Plachta / Plachta zakryvacia / Cerada / Brezentas / Parvalks /

Present / HaknoH / Nagib / Cerada / Movoapdg / Lona / Copertone / Lona / Bache

ref [info] pcs ean

79R355 3x4m 0/24 5802062783553
79R356 4xBm 0/12 5802062783560
79R357 5x8m 0/8 5802062783577
79R358 6B6x10m 0/4 5802062793584
79R359 B8x12m 0/3 5902062793591

79R360 5802062793607
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Obrzeze do trawnikow -

15A501
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/ POWER TOOLS /
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R, .
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DUZY ZAPAS MOCY SILNIKA
SPALINOWEGO

Large engine power
MouwjHbili dsueamesns 8HympeHHe20
ceopaHuA

UPRZAZ W ZESTAWIE

Harness included
Hanne4yHas cucmema nepeHocKu

LEWY UCHWYT REKOJESCI
PROWADZACEJ WYKONANY Z GUMY

Solid rubber left grip of leading handle
Jlumoe pe3uHogoe noKpsimue Ha
nesoli Yyacmu pyKoamku

WALEK NAPEDOWY OSADZONY
W £OZYSKACH KULKOWYCH
GWARANTUJE NIEZAWODNOSC

Reliable construction guaranteed by

driving shaft assembled in ball bearings
lMpusodHoli 8anuK 0caxcOeHHbIl

8 WwapukKkosbix MooOWUNHUKAx

E

Kosa spalinowa / Petrol Grass Cutter / Motorsense / Tpummep 6eH3MHOBbIN /
Kocapka 6eHsuHoBa / Motoros fiikasza / Motocoasa pe benzina / Benzinova
kosa / Benzinovd kosa / Motorna kosa / Trimeris / Benzina trimeris /
Bensiinimootoriga trimmer / MotopHa Koca / Benzinska kosilica / Kosa sa
unutra$njim sagorevanjem / XAookomtiké Beviwvokivnto / Motoguadafa
|/ Decespugliatore a scoppio / Segadeira de combustdo / Faux a essence

ref 5 pcs ean

50G490 7.5 0/1 5802062524304
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Podkaszarka do trawy / Grass cutter / Rasentrimmer / FasoHokocunka /
rasoHokocapka / Fliszegélynyird / cositoare gazon / VyZinaé na travu / Kosacka
strunova / Rezalnik z nitko za travo / Zoliapjové / Zales trimmeris / Muruniiduk
/ Kocauka 3atpesa / Kosilica za travu / Kosilica za travu / Mikp6 OauvOKOTITLKO
/ Podadora de bordes / Tagliaerbe / Ceifadeira de relva / Coupeur d’herbe

ref 5 pcs ean

52G544 3.75 0/4 5802062505446
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Podkaszarka do trawy / Grass cutter / Rasentrimmer / TasoHoKocunka /
rasoHokocapka / Fliszegélynyird / cositoare gazon / Vyzinaé na travu / Kosacka
strunova / Rezalnik z nitko za travo / Zoliapjové / Zales trimmeris / Muruniiduk
/ Kocauka 3a tpesa / Kosilica za travu / Kosilica za travu / Mikp6 Bapvokomntikd
/ Podadora de bordes / Tagliaerbe / Ceifadeira de relva / Coupeur d’herbe

ref 5 pcs ean

52G545 3.7 0/6 5902062505453

Podkaszarka do trawy / Grass cutter / Rasentrimmer / FasoHokocunka /
rasoHokocapka / Fliszegélynyird / cositoare gazon / VyZinaé na travu / Kosacka
strunova / Rezalnik z nitko za travo / Zoliapjové / Zales trimmeris / Muruniiduk
/ Kocauka 3atpesa / Kosilica za travu / Kosilica za travu / Mikp6 BauvOKOTITLKO
/ Podadora de bordes / Tagliaerbe / Ceifadeira de relva / Coupeur d’herbe

ref 5 pcs ean

52G525 1.3 0/6 5802062525253
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Kosiarka do trawy / Lawn mover / Rasenmiher / Ta3soHokocunka /
FasoHokocapka / Fiinyiré / cositoare gazon / Sekaékana travu / Kosaéka /
Kosilnica za travo / Vejapjové / Zales plaujmasina / Muruniiduk / Kocauka
3a tTpesa / Kosilica za travu / Kosilica za travu / XAookomtiké pnxavnpa /
Cortacésped / Falciatrice da prato / Ceifeira para relva / Tondeuse a gazon

ref 5 pcs ean

52G571 7.5 0/1 5802062505712

F =

Pilarka tafcuchowa / Chain saw / Kettensdgemaschine / Muaa uenHasa
anekTpuueckas / Munka nauylorosa / Lancfiirész / Ferdstrau cu lant / Retézova
pila /Retazova pila/ Verizna zaga / Grandininis pjiklas / Kédes zagis / Kettsaag
/ BepuxeHn TpuoH / Lanéana pila / Lanéana testera / HAektpLk6 aAvoonpiovo
/ Sierra de cadena / Sega a catena / Plaina de corrente / Scie a chaine

ref E pcs ean

52G584 5,65 0/2 5802062505842

Zytka do podkaszarki/ Cuttingline forgrass cutter /Rasentrimmerfaden/ lecka
ANA ra3soHoKocunku / Bonocinb Ansa rasoHokocapku / Fliszegélynyiréhoz damil
/ sinie tdiere pentru cositoare de gazon / Struna pro vyZina& / Lanko ndhradné
pre 52G520, 53G820 / Nitka za rezalnik / Valas Zoliapjovei / Aukla trimmerim
/ Muruniiduki Idikeserv / Kopaa 3a kocauka / Nastavak za kosilicu / Nastavak
za kosilicu / ZwAnvakt yia xAoomntikd pnxavnpa / Hilo de nilén para podadora
de bordes / Filo per tagliaerbe / Linha para ceifadeira / Fil 3 coupeur d’herbes

ref El pcs ean

52G525-18 0,08 0/10 5802062221208
52G545-49 01 0/10 5802062221124

Pompa fontannowa / Fountain pump / Springbrunnenpumpe / Hacoc
$oHTaHHbI [/ Hacoc-poHtan / Székékut / pompd sondd / Fontdnové
¢erpadlo / Cerpadlo fontanové / Crpalka za vodnjak / Pompa fontanui /
Udenssiiknis striaklakai / Purskkaevupump / Momna / Nastavak za Pumpu
za vodu / Nastavak za pumpu / NoAuBaBuiaia avtAia / Bomba para
fuente / Pompa per fontana / Bomba de chamariz / Pompe de fontaine

ref 5 pcs ean

52G467 31 0/8 5802062504678

S

Nozyce do zywoptotu / Hedge shears / Heckenschere / HoxXHuubl gnsa kusoi
nsropoau / Hoxuui ao kusonnoty / Sévényvago ollé / foarfece gradina /
Nizky na Zivy plot / NoZnice na Zivy plot / Skarje za Zivo mejo / Zirklés
gyvatvorei / Grieznes krimiem / Hekikaddrid / Hoxuua 3a xpactu / Skare za
Zivu ogradu / Makaze za zivu ogradu / WalAidt yia ¢paktn and Odapuvoug /
Cortasetos eléctrico / Forbici per siepe / Tesoura p. Vedagdo / Cisaille a haie

ref li?] pcs ean

52G566 3.9 0/4 5902062525666

Zytkado podkaszarki/ Cuttingline forgrass cutter /Rasentrimmerfaden / Jlecka
ANA Ta3oHOKOCUNKK [ BonociHb ans rasoHokocapku / Fliszegélynyiréhoz damil
/ sinie tdiere pentru cositoare de gazon / Struna pro vyZinaé¢ / Lanko ndahradné
pre 52G520, 53G820 / Nitka za rezalnik / Valas Zoliapjovei / Aukla trimmerim
/ Muruniiduki Idikeserv / Kopaa 3a kocauka / Nastavak za kosilicu / Nastavak
za kosilicu / ZwAnvaxkt yia xAoontikdé pnxavnua / Hilo de nilén para podadora
de bordes / Filo per tagliaerbe / Linha para ceifadeira / Fil a coupeur d’herbes

ref 5 pcs ean

52G544-49 01 0/10 5902062506498

Zytka do kosy spalinowej / Cutting line for petrol grass cutter / Schneideseil
fiir Motorsense / Jlecka pna 6eHsokocbl / CTpyHa po moTtokocu [
Vagézsinér motoros fiikaszdhoz / Fir tdietor pentru cositoare / Struna do
benzinové kosy / Zacia struna do benzinovej kosacky / Nitka za bencinsko
kosilnico / Valas pjuklui su vidaus degimo varikliu / Dzisla iek$dedzes
trimerim / Murutrimmeri jdhv / Kopaa 3a 6en3anHoBa kocauka / Rezna
nit za benzinsku kosilicu / Zilica za kosu sa unutra$njim sagorevanjem
/ Meowéla Bevitkivntou xAookomntikoU / Hilo de nilén para motoguadaifa
/ Filo per tagliaerbe / Linha para ceifadeira / Fil & coupeur d’herbes

ref 5 pcs ean

50G490-134 04 0/1 5802062183040

N6z do kosy spalinowej / Lawn mower blade / Messer fiir Rasenmaher / Hox
AnA razoHokocunku / Hix po rasoHokocapku [/ Vagdkés fiinyiréhoz / Cutit
de cositoare / Nz do sekaéky / N6% do kosacky / Rezilo za kosilnico / Peilis
Zoliapjovei/ Nazis plaujmasinai / Niidukitera / Hox 3a kocauka / NoZ za kosilicu
/ Noz za kosilicu / Aenida xAookomntiki¢ unxavig / Hoja para cortacésped

ref 5 pcs ean

50G490-30 0,3 0/1 5902062183057

N6z do kosiarki / Lawn mower blade / Messer fiir Rasenméaher / Hox gna
rasoHoKocunku [ Hixk po rasoHokocapku [ Vagéokés fiinyiréhoz / Cutit de
cositoare / NUZ do sekaiéky / N6éZ do kosacky / Rezilo za kosilnico / Peilis
Zoliapjovei/ Nazis plaujmasinai / Niidukitera / Hox 3a kocauka / NoZ za kosilicu
/ Noz za kosilicu / Aenida xAookomtiki¢ unxavi¢ / Hoja para cortacésped

ref |5j] pcs ean

52G571-30 0,22 0/1 5902062469267

tanicuch do pilarki taicuchowej / Chain for chain saw / Kettensigekette /
Uenb ana uenHoit nuabl / JlaHytor 4o nunku naHuytrosoi / Fiirészlanc / Lant
p/u ferdstriu cu lant / Retéz fetézové pily / Retaz do retazovej pily / Veriga
za veriino iago / Grandiné grandininiam pjuklui / Kéde kéiu zagim / Kettsae
kett / Bepura 3a BepueH TpuoH / Lanac za lanéanu pilu / Lanac za lanéanu
testeru / AAvcida yla alvoconpiovo / Cadena para sierra de cadena / Catena
per sega a catena / Corrente para serra de motor / Chaine pour scie a chaine

ref 5 pcs ean

52G584-71 018 0/10 5902062222244

Noze /Blades/Schere /Hoxu /Hoxi/Kések / Cutite / Noze / Cepele / Nozi/ Peiliai / nazi
/ Noad / Hoxoge / noZevi / Nozevi / Maxaipta / Cuchillos / Forbici / Facas / Couteaux

ref |5j] pcs ean

52G566-30 3.9 1/10 5902062182937
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Prowadnica do pilarki taficuchowej / Sword for chain saw / Kettensigefiihrung
/ HanpaBnawwasa K nune / LuHa HanpAMHa A0 NUAKW naHulorosoi /
Kardfiirész / spadad ferestrdu cu lant / Vodici lista fetézové pily / Lista
Oregon / Meé za veriino iago / Kreipianéioji grandininiam pjuaklui / Sliede
k&iu zagim / Kettsae Idikur / WuHa 3a Pe3auka / Remen za elektriénu pilu /
Remen za elektricnu testeru / 08nyoé¢ cuptaploV yia alvoconpiovo / Guida
per la sega a catena / Guias de motoserra / Guidage pour scie a chaine

ref 5 pcs ean

5802062222237

52G6G584-73 0,57 0/10
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OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY | DOSTAWY TOWAROW — RYNKI EKSPORTOWE

1. Niniejsze Ogdlne Warunki Sprzedazy i Dostawy Towardw, zwane dalej Ogélnymi Warunkami, maja zastosowanie
do wszystkich umow, na podstawie ktérych ,TOPEX Sp. z 0.0.” Spétka Komandytowa z siedziba w Warszawie, adres
siedziby rejestrowej i handlowej: 02-285 Warszawa, ul. Pograniczna 2/4, wpisana do rejestru przedsigbiorcow
Krajowego Rejestru Sadowego przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy, XIll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000279074, NIP 522-020-17-20, REGON 006713095, zwana dalej TOPEX,
sprzedaje towary, chyba, ze postanowienia umow, ktdre zostaty zawarte z TOPEX w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci, stanowig inaczej.

2. Towary sprzedawane w ramach niniejszych Ogélnych Warunkéw zwane s dalej Wyrobami. Podmiot sktadajacy w

2

o

Wszelkie koszty bankowe zwigzane z zaptats, w szczegdlnosci bankowe optaty manipulacyjne, pokrywa
Zamawiajacy.

29. W razie opdznienia w zaptacie ceny za Wyroby TOPEX uprawniony jest do zadania od Zamawiajgcego:

3

=

1) zaptaty na rzecz TOPEX odsetek ustawowych za kazdy dzieri opdznienia, w wysokosci okreslonej przepisami prawa
polskiego,

2) zwrotu wszelkich kosztéw poniesionych przez TOPEX w celu wyegzekwowania nalezno$ci od Zamawiajacego, a
poniesione koszty obstugi prawnej takze w razie zaspokojenia roszczeri TOPEX bez postepowania sagdowego, czy
egzekucyjnego.

W razie opdznienia w zaptacie cen za Wyroby TOPEX jest uprawniony do wstrzymania realizacji wszystkich
Zamdwieri do czasu uregulowania zalegtosci, jak rowniez do c: go zakoniczenia wspétpracy zZamawiajgcym,
bez prawa Zamawiajgcego do zgtaszania jakichkolwiek roszczeri do TOPEX z tego powodu. Ponadto, TOPEX moze
uzalezni¢ realizowanie Zaméwien od pr lia przez Zar iajacego lub osobe trzecig odpowiedniego

TOPEX zamoéwienie na Wyroby oraz dokonujgcy od TOPEX zakupu Wyrobdw zwany jest dalej Zamawiajacym.

3. Zadne odstepstwa od niniejszych Ogélnych Warunkéw nie s wazne i wigzace wobec TOPEX, chyba, ze uzgodniono
inaczej z TOPEX w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

4. Zadne oferty, cenniki, katalogi, prébki, zdjecia, wzory foldery lub inne tego rodzaju materialy, nie sa wigzace dla
TOPEX, chyba, ze uzgodniono inaczej z TOPEX w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

5. Zadne postanowienia ogélnych warunkéw dostaw lub ogdlnych warunkéw sprzedazy lub innych regulaminéw
lub warunkéw lub innego rodzaju dokumentéw dotyczacych zasad i warunkéw nabywania towaréw, ktére zostaty
dostarczone TOPEX w jakikolwiek sposéb i w jakiejkolwiek formie, nie sa wazne i wigzace wobec TOPEX, chyba, ze
uzgodniono inaczej z TOPEX w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

6. Okreslenie asortymentu i cen Wyrobéw zawarte jest w aktualnie obowigzujagcym cenniku TOPEX. Od cen z
aktualnego cennika TOPEX moze udzieli¢ rabatdw uzgodnionych z TOPEX w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

7. 0O ile nie uzgodniono inaczej z TOPEX w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci, ceny z aktualnego cennika
TOPEX obejmuja sprzedaz i dostawe Wyrobdw dokonywang zgodnie z formutg EXWorks siedziba TOPEX w
Warszawie, zgodnie z International Commercial Terms z 2010 roku, zwanymi dalej Incoterms 2010. Jednakze,
bez wzgledu na wybdr formuty Incoterms 2010, wszelkie koszty poniesione w miejscu roztadowywania Wyrobow
obciazaja Zamawiajacego.

8. Ceny z cennika TOPEX nie zawierajg podatku od towaréw i ustug (podatku VAT), ktory zostanie kazdorazowo
doliczony, zgodnie z obowigzujacg stawka.

9. Sprzedaz i dostawa Wyrobdw moze by¢ dokonywana wytgcznie na podstawie zamowien sktadanych przez
Zamawiajacego, pod rygorem niewaznosci, na pismie lub za posrednictwem poczty elektronicznej (e-mailem) na
adres wskazanej przez TOPEX osoby kontaktowej dalej Zaméwien, wedtug wzoru obowigzujacego w TOPEX oraz
zawierajgcych dane okreslone przez TOPEX.

. Ztozenie Zamowienia oznacza akceptacje przez Zamawiajacego niniejszych Ogdlnych Warunkdw.

. TOPEX zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji kazdego Zamadwienia, w catosci lub w czesci, bez uzasadnienia
oraz bez prawa Zamawiajgcego do podnoszenia wobec TOPEX jakichkolwiek roszczen z tego tytutu.

. Brak odpowiedzi TOPEX na Zamdwienie nie oznacza przyjecia zamoéwienia przez TOPEX. Zamowienie staje sie
wigzace wobec TOPEX tylko i wytgcznie po wyraznym potwierdzeniu Zamdwienia przez TOPEX, dokonanym w
formie pisemnej lub pocztg elektroniczng (e-mailem) z adresu wskazanej przez TOPEX osoby kontaktowej, pod
rygorem niewaznosci.

. Dostawa Wyrobow jest realizowana zgodnie z formuta EXWorks Incoterms 2010 siedziba TOPEX, zgodnie z pkt 7
niniejszych Ogdlnych Warunkdw, chyba, ze TOPEX, w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci, potwierdzi inng
formute Incoterms 2010 realizacji dostaw Wyrobdw.

. Dostawa Wyrobow jest realizowana w terminie zaakceptowanym przez TOPEX zgodnie z pkt 12 niniejszych
0Ogdlnych Warunkéw.

. W przypadku opdznien lub brakéw w dostawie zaméwionych Wyrobdw, Zamawiajacy moze zadac zrealizowania
dostawy w dodatkowym terminie ustalonym z TOPEX, nie krétszym niz termin 30 dni.

. W przypadku organizowania transportu przez Zamawiajacego, jest on zobowigzany do realizowania transportu
odpowiednio przystosowanym samochodem, w szczegélnosci, w przypadku odprawy celnej samochdd powinien
spetnia¢ wymogi, jakim podlega pojazd do przewozu towaru celnego, np. w zakresie przystosowania samochodu
do plombowania, pod rygorem odmowy realizacji Zamdwienia. Ponadto, Zamawiajgcy jest zobowiazany do
wskazania przed wysytka Wyrobéw numeru rejestracyjnego samochodu oraz danych identyfikacyjnych kierowce
(imie, nazwisko i numer paszportu), pod rygorem odmowy realizacji Zamowienia.

. Dokumentem potwierdzajacym otrzymanie dostawy i odbidr zamdéwionych Wyrobéw oraz potwierdzajagcym
date dostawy Wyrobdw jest podpisany przez Zamawiajgcego lub uprawnionego przedstawiciela Zamawiajacego
dokument dostawy Wyrobdw. Za uprawnionego przedstawiciela Zamawiajacego uznaje sie¢ w szczegdlnosci
przewoznika wykonujgcego przewdz Wyrobdw na zlecenie Zamawiajgcego, ktéry dokonuje czynnosci odbioru
Wyrobdw od TOPEX. W przypadku odmowy podpisania dokumentu dostawy Wyrobéw TOPEX moze odmdwic¢
wydania Wyrobéw oraz TOPEX jest uprawniony do obcigzenia Zamawiajacego wszelkimi kosztami z tego
wyniktymi, w szczegdlnosci zwigzanymi z przygotowaniem Wyrobéw do wysytki oraz ich przechowywaniem.

. Z chwilg odbioru Wyrobow przez Zamawiajacego lub pr: iciela Zamawis
przechodzi ryzyko przypadkowej utraty lub uszkodzenia Wyrobéw. W przypadku nieodebrania w terminie
Wyrobdw przez Zar ego lub pr: iciela Zamawiajacego, TOPEX jest uprawniony do obcigzenia
Zamawiajacego wszelkimi kosztami z tego wyniklymi, w szczegdlnosci zwigzanymi z przygotowaniem Wyrobéw
do wysytki oraz ich przechowywaniem.

. Wszelkie dane dotyczace wagi, miary, jakosci oraz inne wielkosci zawarte w katalogach, prospektach i innych
materiatach, s podane wytacznie do celéw informacyjnych. Dane s3 wigzace dla TOPEX tylko wtedy, gdy
dane takie zostaly, na zyczenie Zamawiajacego, potwierdzone przez TOPEX w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

. Zamawiajacy zobowigzany jest do przekazania do TOPEX, w terminie 7 (siedmiu) dni od dostawy Wyrobdw,
odpowiednich dokumentéw potwierdzajacych:

1) wywoz Wyrobdw poza terytorium Unii Europejskiej —w przypadku eksportu towaréw,

2) wywodz Wyrobdw poza terytorium Polski oraz dostarczenie Wyrobdw do Zamawiajgcego na terytorium innego
kraju cztonkowskiego Unii Europejskiej — w przypadku wewnatrzwspolnotowej dostawy towaréw, w formie,
rodzajach i ilosciach wymaganych przepisami prawa obowigzujacego TOPEX, o czym TOPEX poinformuje
Zamawiajacego. W przypadku, gdy TOPEX nie otrzyma takich odpowiednich dokumentéw w terminie, TOPEX
uprawniony bedzie do zadania od Zamawiajacego zaptaty kary umownej w wysokosci réwnej kwocie podatku
VAT, jaki w zwigzku z nieotrzymaniem powyzszych dokumentéw TOPEX bedzie zobowigzany zapfacic. Zastrzezenie
kary umownej nie wytgcza uprawnienia TOPEX do dochodzenia odszkodowania w kwocie przewyzszajacej
wysokos¢ zastrzezonej kary umownej. Ponadto, niezaleznie od uprawnienia do zadania zapfaty kary umownej
wskazanej w niniejszym punkcie, TOPEX jest uprawniony do zadania od Zamawiajacego zwrotu wszelkich kosztow,
w tym w szczegolnosci kosztéw postepowan sadowych lub administracyjnych, wraz z kosztami postepowania
oraz kosztami obstugi prawnej, a takze wraz z wszelkimi karami, odsetkami i innymi naleznosciami powstatymi w
2zwigzku z nieprzekazaniem przez Zamawiajacego dokumentéw zgodnie z niniejszym punktem.
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21. TOPEX moze uzalezni¢ realizacje Zamoéwienia i wydanie Wyrobdw od zaptaty przez Zamawiajgcego catosci lub
czesci ceny za Wyroby objete zaméwieniem przed dniem odbioru Wyrobdw od TOPEX (przedptata).

. TOPEX moze uzalezni¢ realizacje Zamowienia i wydanie Wyrobdw od przedstawienia przez Zamawiajgcego lub
osobe trzecig odpowiedniego zabezpieczenia, wedle rodzaju zabezpieczenia, jaki TOPEX uzna za wskazany.

. TOPEX moze odmdwic realizacji wszystkich Zamowien do Zamawiajgcego w przypadku powstania jakichkolwiek
opdznien w zaptacie naleznosci za dostarczone Wyroby lub w zaptacie jakichkolwiek innych naleznosci naleznych
TOPEX od Zamawiajgcego, bez prawa Zamawiajgcego do podnoszenia wobec TOPEX jakichkolwiek roszczer z tego
tytutu.

. Zamawiajacy ma obowiazek odebra¢ Wyroby i zaptacic za nie w asortymencie i ilosci okreslonych w dokumencie
dostawy Wyrobow.

. Podstawa dokonywania zapfaty za dostarczone na podstawie Zamdwienia Wyroby jest faktura VAT wystawiona
przez TOPEX.

. Z zastrzezeniem pkt 21 powyzej, zaptata ceny za dostarczone Wyroby powinna by¢ dokonana w terminie
wskazanym na fakturze VAT wystawionej przez TOPEX. Termin pfatnosci liczony jest od daty wystawienia faktury
VAT.

. Zapfaty ceny za dostarczone Wyroby Zamawiajacy dokonywac bedzie na rachunek bankowy TOPEX wskazany na
fakturze VAT lub fakturze VAT pro forma w przypadku okreslonym w pkt 21 powyzej. Za date zaptaty uwaza sie
dzien uznania rachunku bankowego TOPEX.
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k ia, wedle rodzaju zabezpieczenia, jaki TOPEX uzna za wskazany.
Oprécz ceny za Wyroby Zamawiajacy zaptaci TOPEX takze cene za kazda palete EUR, na ktérej dostarczono
Wyroby, w wysokosci réwnej aktualnej cenie zakupu palet EUR przez TOPEX. Naleznos¢ za palety EUR bedzie
doliczana przez TOPEX, jako osobna pozycja, do faktury VAT za Wyroby.
. W przypadku, gdy okaze sie, iz TOPEX oraz Zamawiajacy stang sie wobec siebie jednoczesnie dfuznikiem i
wierzycielem, wytgczona jest dopuszczalno$¢ potracenia wzajemnych wierzytelnosci poprzez jednostronne
oswiadczenie woli Zamawiajgcego. Potracenie takie moze nastapi¢ wyfacznie w formie odrebnego pisemnego
porozumienia TOPEX i Zamawiajacego, albo jednostronnego o$wiadczenia TOPEX, odpowiednio zawartego badz
ztozonego pod rygorem niewaznosci.
W przypadku koniecznosci wystawienia faktury korygujacej in minus przez TOPEX, bedzie ona pomniejszata
warto$¢ zobowiagzan Zamawiajacego wobec TOPEX dopiero po otrzymaniu przez TOPEX potwierdzenia odbioru
faktury korygujacej przez Zamawiajacego.

=

Reklamacje
34. W zakresie nieuregulowanym w niniejszych Ogélnych Warunkach do postepowania reklamacyjnego maja
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zastosowanie aktualnie obowigzujace w TOPEX zasady i procedury dotyczace zgtaszania i realizowania reklamacji
ilosciowych oraz jakosciowych. Zamawiajagcy ma obowiazek zastosowania sie do aktualnie obowiazujacych
procedur i zasad pod rygorem pozostawienia reklamacji bez rozpatrzenia.

Zamawiajacy obowiazany jest sprawdzi¢ w chwili dostawy ilos¢ Wyrobow, pod rygorem utraty prawa do reklamacji
w tym zakresie. W przypadku stwierdzenia brakéw ilosciowych, Zamawiajacy dokonuje stosownej adnotacji
na dokumencie dostawy Wyrobdw, ktéra musi zosta¢ potwierdzona przez przedstawiciela TOPEX stosownym
wpisem w dokumentach dostawy. Wszelkie reklamacje zwiazane z brakami ilosciowymi, ktére nie zostang
stwierdzone przez Zamawiajacego i potwierdzone przez Topex podczas dostawy, lecz wynikna po dostawie, np.:
przy roztadunku Wyrobéw w magazynie Zamawiajacego nie beda uznane przez TOPEX. Zamawiajacy zgtasza
TOPEX udokumentowana w wyzej opisany sposéb reklamacje ilosciowa nie pézniej niz w ciagu 30 (trzydziestu)
dni od daty dostawy Wyrobdw, pod rygorem pozostawienia reklamacji bez rozpoznania.

W razie ujawnienia sie wad jakos ych Wyroboéw Zar zgtasza TOPEX udokt towang reklamacje.
Reklamacja jakosciowa powinna by¢ zgtoszona do TOPEX nie pdzniej niz w ciggu 30 (trzydziestu) dni od daty
dostawy Wyrobéw, pod rygorem pozostawienia reklamacji bez rozpoznania.

Wszelkie reklamacje zwigzane z wadami jakosciowymi Wyrobow, ktére powstaty po podpisaniu dokumentu
dostawy Wyrobow, beda uznane tylko wtedy, gdy wady wynikly z przyczyny tkwiacej juz poprzednio w Wyrobie.

38. Wyroby bedg przygotowane przez TOPEX do wysytki wedtug nastepujacych standardow:

1) do kazdej palety dofaczany jest list zatadunkowy (packing list), na ktérym znajduje sie: numer zamdwienia, lista
Wyrobdw utozonych na tej palecie wraz z ich ilosciami oraz faczng wagg i objetoscia,

2) palety s opisane w nastepujacy sposdb: numer palety, nazwa klienta oraz numer zamodwienia, jedli jest takie
2yczenie Zamawiajacego,

3) jezeli na jednej palecie znajduja sie Wyroby z wiecej niz jednego Zamdwienia, Wyroby z danego Zamdwienia
moga, na zyczenie Zamawiajgcego, zosta¢ wyraznie oddzielone,

4) maksymalna wysoko$¢ palety wraz z Wyrobami nie moze przekracza¢ 180 cm, a waga palety EUR 800 kg.
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Wyroby moga zosta¢ przygotowane do wysytki w inny sposéb niz wyzej wskazany wytacznie na wyrazne i

sprecyzowane zyczenie Zamawiajacego, chyba, ze TOPEX uzna to za niewskazane. W takim wypadku, wytaczona

jest mozliwos¢ sktadania przez Zamawiajgcego reklamagiji ilosciowych lub jakosciowych, a Zamawiajacy bierze na
siebie petng odpowiedzialnos¢ z tego tytutu.

Reklamacja powinna by¢ wystana za pomocg faksu lub poczty elektronicznej.

. TOPEX zastrzega sobie prawo do rozpatrzenia reklamacji, pod warunkiem uprzedniego przeprowadzenia ogledzin
zareklamowanych Wyrobdw przez przedstawiciela TOPEX. W takim wypadku, do czasu przybycia przedstawiciela
TOPEX, Zamawiajacy obowigzany jest zabezpieczyé Wyroby oraz dowody wystapienia wad, ich przyczyn i
rodzaju.

. TOPEX zastrzega sobie prawo zazadania dodatkowych wyjasnieri, dokumentéw lub dowoddéw do zgtoszonej

reklamagji.

Prawidtowo zgtoszona reklamacja powinna zosta¢ rozpatrzona przez TOPEX w terminie 30 (trzydziestu) dni

roboczych od dnia jej otrzymania. W przypadku zazadania przez TOPEX dodatkowych wyjasnier, dokumentow

lub dowoddw, zgodnie z pkt 41 powyzej, lub w przypadku zazadania przez TOPEX ogledzin przez przedstawiciela

TOPEX zgodnie z pkt 40 powyzej, termin na rozpatrzenie reklamacji biegnie od poczatku poczawszy od dnia

otrzymania przez TOPEX wszystkich wymaganych informacji lub dokonania ogledzin przez przedstawiciela TOPEX.

Odpowiedz na reklamacje zostanie wystana przez TOPEX za pomoca faksu lub poczty elektronicznej.

Zadne reklamacje dotyczace dowolnej partii Wyrobéw nie moga by¢ podstawa dla Zamawiajacego do odmowy

przyjecia Wyrobdw i odmowy zaptaty ceny za Wyroby Wszelkie roszczenia z tytutu reklamacji Zamawiajacego nie

moga przekroczy¢ wartosci reklamowanych Wyrobdw wedtug cen sprzedazy z dnia ztozenia zamdwienia.

s

Wiasnos¢ intelektualna

44, Zamawiajacy igzany jest do resp
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iia wszelkich praw na dobrach niematerialnych przystugujacych
TOPEX lub innym podmiotom powigzanym kapitatowo z TOPEX, w szczegdlnosci praw autorskich oraz praw do
znakéw towarowych. Korzystanie przez Zamawiajgcego z praw lub znakdw wskazanych w zdaniu poprzednim, w
szczegoInosci do dziatari reklamowych i promocyjnych, wymaga uprzedniego uzgodnienia i zezwolenia od TOPEX.

. Przekazanie Zamawiajgcemu przez TOPEX lub inny podmiot powigzany kapitatowo z TOPEX jakichkolwiek
materiatéw lub informacji, dotyczacych TOPEX lub tego podmiotu lub Wyrobdw, w szczegdlnosci zdje¢ Wyrobow,
katalogéw Wyrobow, nie moze by¢ poczytane przez Zamawiajacego jako przeniesienie, albo zobowigzanie do
przeniesienia, na jego rzecz jakichkolwiek praw do tych informacji lub materiatéw, zwiaszcza przystugujacych
TOPEX lub innym podmiotom powiazanym kapitatowo z TOPEX majatkowych praw autorskich lub innych praw na
dobrach niematerialnych, w tym praw z rejestracji znakéw towarowych, lub jako udzielenie, albo zobowigzanie do
udzielenia, na rzecz Zar o licencji badz innych uprawnien do korzystania z takich materiatéw, informacji,
znakéw towarowych lub przedmiotéw, praw na dobrach niematerialnych. Zamawiajacy jest uprawniony do
wykorzystywania takich informacji, materiatéw, znakdéw towarowych lub innych przedmiotéw, praw na dobrach
niematerialnych, wyfacznie w celu nalezytej realizacji wspétpracy z TOPEX oraz wyfacznie zakresie uprzednio
uzgodnionym z TOPEX. Na kazde zgdanie TOPEX, Zamawiajacy zobowigzany jest do niezwtocznego zwrotu lub
usuniecia i zniszczenia z nosnikéw danych wszelkich takich informacji, materiatéw, znakéw towarowych lub
innych przedmiotéw praw na dobrach niematerialnych. TOPEX jest uprawniony do zazadania od Zamawiajacego
potwierdzenia na pismie faktu usuniecia i zniszczenia z nosnikéw danych.

. W przypadku powziecia wiadomosci o jakimkolwiek naruszeniu praw na dobrach niematerialnych TOPEX lub
innych podmiotéw powigzanych kapitatowo z TOPEX lub nieuprawnionym korzystaniu z tych praw, Zamawiajacy

obowiazany jest do natychmi; powiadomienia TOPEX oraz, o ile bedzie to mozliwe, podjecia dziatari

zapobiegajacych naruszeniom lub nieuprawnionemu korzystaniu.

Sita wyisza
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7. TOPEX nie ponosi odpowiedzialnosci za czesciowe lub catkowite niewykonanie zobowigzari wynikajacych z

zawartych umow lub niniejszych Ogdlnych Warunkéw, w szczegdélnosci w zakresie dostawy Wyrobdw, jezeli to

niewykonanie powstato na skutek okolicznosci sity wyzszej.

Przez site wyzsza nalezy rozumie¢ kazda okoliczno$é, ktéra jest niezalezna od woli TOPEX, uniemozliwia

wykonanie zobowigzan, oraz ktérej skutkdw nie mozna unikna¢ albo tez, ktorej dziatanie zapoczatkowane jest

przez anormalne, nieodwracalne zdarzenia, ktére nie mogg by¢ przewidziane lub sg nieuniknione. Za wypadki sity

wyzszej uznaje sie w szczegdlnosci:

1) trzesienia ziemi, huragany, pozary, powodzie, uderzenia pioruna, epidemie i inne kleski zywiotowe,

2) strajki, wojny, zamieszki, rewolty, akty sabotazu i terroryzmu, powszechny brak surowcow, konfiskate towaru,
uszkodzenie maszyn potrzebnych do produkgji, brak srodkéw transportu publicznego,

3) embarga, zamkniecia granicy, zakazy oraz ograniczenia eksportu i importu i inne powszechnie obowigzujace akty
organéw administracji rzagdowej lub samorzadowej, ktére uniemozliwiaja spetnienie obowiazkéw wynikajacych z
potwierdzonego przez Topex Zamdwienia.

49.

W przypadku zaistnienia okolicznosci sity wyzszej TOPEX zawiadomi o tym fakcie Zamawiajgcego w formie
pisemnej lub za pomocg faksu lub za pomoca poczty elektronicznej.

Pozostate postanowienia

50.
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52.
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Zamawiajacy zobowigzany jest natychmiastowo zawiadomi¢ TOPEX o wszelkich zmianach w organizacji
Zamawiajacego lub warunkach i sytuacji prowadzenia dziatalnosci lub sytuacji finansowej lub sytuacji prawnej
Zamawiajacego, ktdre moga wptynac na wykonanie zobowigzar Zamawiajacego wobec TOPEX.

y ponosi odpo Jzialno$¢ za wszelkie dziatania lub zaniechania swoich pracownikdw, przedstawicieli,
podwykonawcéw, lub innych osdb, ktérymi Zamawiajacy sie postuguje, w szczegdlnosci przewoznikow
wykonujacych przewéz Wyrobdw na zlecenie Zamawiajacego, jak za swoje wiasne dziatania lub zaniechania.
TOPEX nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci zwigzanej ze spetnianiem przez Wyroby postanowieri oraz wymogéw
zawartych w ustawach, rozporzadzeniach i innych przepisach prawnych wtasciwych dla kraju siedziby Zamawiajacy
lub innego kraju przeznaczenia Wyrobdow. Wszelkg odpowiedzialno$¢ z tego tytutu ponosi Zamawiajacy, jako
wprowadzajgcy Wyroby na okreslone terytorium.

. TOPEX nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynikte szkody, w tym szkody lub straty wynikajgce z opéznienia w

dostawie, chyba, ze szkoda zostata spowodowana z winy umysinej TOPEX.

Zamawiajacy zobowiazany jest pod rygorem skutkéw prawnych do zachowania w tajemnicy wszelkich informacji
uzyskanych od TOPEX, za wyjatkiem informacji dostepnych publicznie oraz za wyjatkiem instytucji i organow
uprawnionych przepisami prawa do zadania ich okazania, jednakze w takim przypadku nalezy przekaza¢ TOPEX
informacje na temat organu lub instytucji, ktory zazadat informacji, podstaw prawnych, na jakich zazadano
informacji oraz zakresu zgdanych informacji. Zamawiajacy ponosi odpowiedzialno$¢ za zachowanie tajemnicy
przez swoich pracownikdw lub osoby trzecie, ktdrymi Zamawiajacy sie postuguje. Obowigzek zachowania
tajemnicy nie jest ograniczony w czasie i obowigzuje rowniez po zakoriczeniu wspotpracy z TOPEX.

Zamawiajacy dziata w imieniu wtasnym i na wiasny rachunek. Zamawiajacy nie ma prawa do skfadania
oswiadczeri woli oraz zaciggania jakichkolwiek zobowiazan w imieniu TOPEX. TOPEX nie ponosi odpowiedzialnosci
za zobowigzania Zamawiajgcego wobec oséb trzecich.

. W przypadku naruszenia przez Zamawiajgcego ktéregokolwiek z postanowien niniejszych Ogélnych Warunkéw

lub naruszenia przez Zamawiajacego w jakikolwiek inny sposob jakichkolwiek innych praw TOPEX, TOPEX
bedzie uprawniony do natychmiastowego zawieszenia lub zakoriczenia wspétpracy z Zamawiajagcym w tym w
szczegblnosci natychmiastowego rozwigzania wszelkich uméw faczacych strony, bez prawa Zamawiajacego do
podnoszenia jakichkolwiek roszczen z tego tytutu. Niezaleznie od tego, TOPEX bedzie réwniez uprawniony do
dochodzenia od Zamawiajacego naleznego odszkodowania oraz zwrotu wszelkich kosztow, w tym w szczegdlnosci
kosztéw postepowari sadowych lub administracyjnych, wraz z kosztami postepowania oraz kosztami obstugi
prawnej, a takze wraz z wszelkimi karami, odsetkami i innymi nalezno$ciami.

W przypadku, gdy Zamawiajacy wyrazi zyczenie, aby zaméwione Wyroby byty dostarczane do osoby trzeciej lub
aby osoba trzecia dokonywata ptatnosci za zamdwione przez Zamawiajacego Wyroby, taka zmiana jest mozliwa
wytacznie pod warunkiem uprzedniej zgody TOPEX wyrazonej na pismie pod rygorem niewaznosci oraz pod
warunkiem otrzymania przez TOPEX od Zan ego stosownych oswiadczer i upowaznieri dla tej osoby,
udzielonych przez Zamawiajgcego na pismie pod rygorem niewaznosci. TOPEX zastrzega sobie prawo do odmowy
2zgody bez uzasadnienia odmowy oraz bez prawa Zamawiajacego do podnoszenia wobec TOPEX jakichkolwiek
roszczen z tego tytutu. Ponadto, TOPEX moze uzaleznic¢ udzielenie takiej zgody od udzielenia przez Zamawiajacego
lub osobe trzecig odpowiedniego zabezpieczenia, wedle rodzaju zabezpieczenia, jaki TOPEX uzna za wskazany.
llekro¢ w niniejszych Ogdlnych Warunkach jest wskazany sposéb komunikowania sie za pomoca faksu lub
poczty elektronicznej, wéwczas w kazdym takim przypadku o$wiadczenie ztozone za pomoca faksu lub
poczty elektronicznej jest uwazane za ztozone i skuteczne z chwila potwierdzenia przez odbiorce otrzymania
oswiadczenia, przy czym potwierdzenie powinno zosta¢ ztozone za pomoca faksu lub poczty elektronicznej,
tzw. faks potwierdzony lub e-mail potwierdzony. Za réwnoznaczne z potwierdzeniem, o ktérym mowa w
zdaniu poprzednim, uznaje sie réwniez potwierdzenie otrzymania faksu lub poczty elektronicznej, ktére zostato
automatycznie wygenerowane przez urzadzenie faksowe lub poczte elektroniczng (automatyczne potwierdzenie
odbioru).

W sprawach nieuregulowanych w niniejszych Ogdlnych Warunkach lub pisemnej umowie zawartej miedzy
TOPEX, a Zamawiajacym, zastosowanie majg tylko i wylacznie odpowiednie przepisy prawa polskiego.
Wylaczone jest stosowanie przepiséw prawa innych krajéw. Wytaczone jest stosowanie postanowien Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardw, sporzadzonej w Wiedniu w dniu
11 kwietnia 1980 roku, jak réwniez wylaczone jest stosowanie postanowieri innych konwencji oraz uméw
miedzynarodowych.

Wszelkie spory beda rozstrzygane przez polski sad powszechny wtasciwy miejscowo dla siedziby TOPEX.

GENERAL TERMS OF SALE AND DELIVERY OF GOODS — EXPORT MARKETS

General provisions

1

These General Terms of Sale and Delivery of Goods, hereinafter referred to as the General Terms, shall apply to
all contracts pursuant whereto TOPEX Sp. z o.0. Limited Liability Partnership having its seat in Warszawie, with its
registered and commercial office: 02-285 Warsaw, ul. Pograniczna 2/4, registered in the register of entrepreneurs
of the National Court Registry maintained by the District Court for the capital city of of Warsaw, XIll Commercial
Division of the National Court Registry, under KRS number 0000279074, NIP tax identification no. 522-020-17-20,
REGON state statistical number 006713095, hereinafter referred to as TOPEX, sells goods unless the provisions of
the contracts concluded with TOPEX in writing under pain of being null and void, stipulate otherwise.

Goods sold under these General Terms shall hereinafter be referred to as Products. An entity placing an order for
Products with TOPEX and purchasing Products from TOPEX shall hereinafter be referred to as the Ordering Party.
No deviations from these General Terms shall be valid and binding with respect to TOPEX unless agreed upon
otherwise with TOPEX in writing under pain of being null and void.

No offers, price lists, catalogues, samples, photographs, designs, folders or other such materials shall be binding
with respect to TOPEX unless agreed upon otherwise with TOPEX in writing under pain of being null and void.
No provisions of the general terms of deliveries or of the general term of sale, other regulations, terms or
conditions or other documents pertaining to terms and conditions of purchase of goods which have been
delivered by TOPEX in any way and form shall be valid and binding with respect to TOPEX unless agreed upon
otherwise with TOPEX in writing under pain of being null and void.

Prices of Goods

6.

Assortment and prices of Goods have been specified in the currently valid TOPEX price list. Prices provided for in
the current TOPEX price list may be subject to discounts agreed upon with TOPEX in writing under pain of being
null and void.

Unless agreed upon otherwise with TOPEX in writing under pain of being null and void, the prices provided for
in the current TOPEX price list shall cover sale and delivery of Goods EXWorks the office of TOPEX in Warsaw, in
accordance with International Commercial Terms 2010, hereinafter referred to as Incoterms 2000. Nevertheless,
irrespective of the selected Incoterms 2010, any costs incurred at the side of unloading of the Goods shall be
covered by the Ordering Party.

The prices provided for in the TOPEX price list shall be exclusive of tax on goods and services (VAT) that will be
added at the applicable rate.

Orders and deliveries of Goods

9.
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Sale and delivery of Goods may solely be effected pursuant to orders placed by the Ordering Party, otherwise
being null and void, in a written form or by electronic mail (e-mail) to the TOPEX- indicated address by of the
person to be contacted with respect to orders, in accordance with the template applicable within TOPEX and
containing information specified by TOPEX.

. Placement of an order shall mean acceptance by the Ordering Party of these General Terms.

TOPEX stipulates the right to refuse execution of any Order, in whole or in part, without justification and without
the Ordering Party’s right to advance claims against TOPEX due thereto.

. No response from TOPEX to an Order shall not mean acceptance thereof by TOPEX. An order shall solely bind

TOPEX following an explicit acknowledgement thereof by TOPEX in writing or by electronic mail (e-mail) to the
address of the contact person indicated by TOPEX, otherwise being null and void.

. Delivery of Goods shall be executed EXWorks Incoterms 2010 the office of TOPEX, in accordance with item 7 of

these General Terms unless TOPEX acknowledges in writing, under pain of being null and void, different Incoterms
2000 with respect to execution of deliveries of Goods.

. Delivery of Goods shall be executed within time accepted by TOPEX in accordance with item 12 of these General

Terms.
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In the event of delays or shortages regarding a delivery of Good ordered the Ordering Party may demand delivery
within an additional time agreed upon with TOPEX, not shorter than 30 days.

. In the event of transport being arranged by the Ordering Party, the Ordering Party shall execute it in an accordingly

adapted vehicle; in particular, in the event of customs clearance, the vehicle shall comply with the requirements
applicable to vehicles used for transportation of goods subject to customs clearance, e.g. with respect to vehicle
adaptation to sealing, under pain of refusal of the execution of the Order. Moreover, the Ordering Party shall
indicate, prior to dispatch of Goods, the registration number of the vehicle and information identifying the driver
(first name, family name and passport number), under pain of refusal of the execution of the Order.

A document acknowledging reception of delivery and acceptance of the Goods ordered as well as acknowledging
the date of delivery of the Goods shall be a Goods a receipt of delivery of the Goods signed by the Ordering Party
or an authorised representative thereof. An authorised representative of the Ordering Party shall in particular be
a carrier transporting the Goods upon the order of the Ordering Party and taking the Goods over from TOPEX. In
the event of refusal to sign a receipt of delivery of the Goods, TOPEX may refuse to release the Goods and shall
have the right to charge the Ordering Party with any costs due thereto, in particular with respect to preparation
of the Goods for dispatch and storage thereof.

Upon reception of the Goods by the Ordering Party or a representative thereof, the risk of accidental loss of or
damage to the Goods shall be transferred upon the Ordering Party. In the event of a failure to receive the Goods
on time by the Ordering Party or a representative thereof, TOPEX shall have the right to charge the Ordering
Party with any costs due thereto, in particular with respect to preparation of the Goods for dispatch and storage
thereof.

Any information pertaining to the weight, volume and quality as well as other data provided for in catalogues,
prospects and other materials are only for informative purposes. The information shall solely bind TOPEX when
acknowledged thereby, upon the Ordering Party’s request, in writing under pain of being null and void.

. The Ordering Party shall provide TOPEX, within 7 (seven) days of the date of delivery of the Goods, with relevant

documents acknowledging:

1) transport of the Goods outside the territory of the European Union — in the event of export of goods,
2) transport of the Goods outside the territory of Poland and delivery of the Goods to the Ordering Party on the

territory of another Member State of the European Union —in the event of intra-Community delivery of goods,
in the form, types and quantities required under the provisions of law applicable to TOPEX, of which TOPEX shall
notify the Ordering Party. In the event that TOPEX does not receive such relevant documents in time, TOPEX shall
have the right to claim from the Ordering Party payment of a contractual penalty in the amount equal to the
amount of the value added tax which TOPEX shall pay due to non-receipt of the aforementioned documents. The
contractual penalty provision shall not exclude TOPEX right to seek damages in the amount exceeding the amount
of the stipulated contractual penalty. Moreover, irrespective of the right to demand payment of the contractual
penalty provided for in this item, TOPEX shall have the right to claim from the Ordering Party reimbursement of
any costs, including in particular costs of legal or administrative proceedings, inclusive of the costs of procedure
and the costs of lawyer’s services as well as any charges, interests and other liabilities arising from the Ordering
Party’s failure to provide the documents in accordance with this item.

Terms and dates of payment
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TOPEX may make execution of an Order and release of Goods dependent upon payment by the Ordering Party
the entire or part of the price for the Goods ordered prior to the date of taking the Goods over from TOPEX
(prepayment).

TOPEX may make execution of an Order and release of Goods dependent upon provision by the Ordering Party or
by a third party of an acceptable security of a type deemed recommended by TOPEX.

. TOPEX may refuse execution of all Orders from the Ordering Party in the event of occurrence of any delays in

payments of the amounts due on the Goods delivered or in payments of any other amounts due to TOPEX from
the Ordering Party, without the Ordering Party’s right to advance any claims against TOPEX due thereto.

. The Ordering Party shall take the Goods over and pay for the assortment and the quantities provided for in the

document of delivery of the Goods.

. The basis for payment for Goods delivered pursuant to an Order shall be a VAT invoice issued by TOPEX.
26.

Subject to item 21 hereinabove, payment of the price for the Goods delivered shall be effected within time
stipulated on the VAT invoice issued by TOPEX. Term of payment shall commence on the date of issuance of the
VAT invoice.

Price for the Goods delivered shall be paid by the Ordering Party to the bank account of TOPEX indicated on the
VAT invoice VAT or a pro forma VAT invoice in the case provided for in item 21 hereinabove. Payment date shall
mean the day of crediting the bank account of TOPEX.

Any bank costs related to payment, in particular bank charges, shall be covered by the Ordering Party.

In the event of delay in payment of the price of the Goods, TOPEX shall have the right to claim the following from
the Ordering Party:

1) payment in favour of TOPEX of statutory interests per each day of delay in the amount provided for in the Polish

law,

2) reimbursement of any costs incurred by TOPEX in order to vindicate the amounts due from the Ordering Party,
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and the incurred costs of lawyer’s services in the event of adjustment of TOPEX claims without legal or execution
proceedings.

In the event of delay in payment of the price of the Gods, TOPEX shall have the right to suspend execution of
all Orders until settlement of the outstanding amounts as well as thorough completion of cooperation with the
Ordering Party, without the Ordering Party’s right to advance any claims against TOPEX due thereto. Moreover,
TOPEX may depend execution of an Order and release of Goods upon provision by the Ordering Party or by a third
party of an acceptable security of a type deemed recommended by TOPEX.

Beside the price of the Goods, the Ordering Party shall also pay TOPEX the price of each Europalette on which
the Goods have been delivered, in the amount equal to the currently valid price of purchase of Europalettes by
TOPEX. The amount due for the Europalletes shall be charged by TOPEX as a separate item on the VAT invoice for
the Goods.

In the event that TOPEX and the Ordering Party concurrently become the debtor and creditor with respect to
each other, the option of deducting mutual liabilities by means of a unilateral declaration of intent of the Ordering
Party shall be excluded. Such deduction may solely be effected in the form of a separate written agreement
between TOPEX and the Ordering Party, or a unilateral statement by TOPEX incorporated or made respectively,
under pain of being null and void.

In the event of a need to issue a negative value credit note by TOPEX, the invoice shall decrease the value of the
Ordering Party’s liabilities towards TOPEX only after reception by TOPEX of an acknowledgement of receipt of the
credit note by the Ordering Party.

Complaints

34.

35.
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Complaint proceedings not governed by these General Terms shall be subject to the currently applicable within
TOPEX rules and procedures pertaining to submitting and handling quantity- and quality-related complaints. The
Ordering Party shall observe the currently applicable procedures and rules under pain of the complaint not being
examined.

Upon delivery, the Ordering Party shall verify the quantity of the Goods under pain of losing the right to advance
complaints with respect thereto. In the event of disclosure of quantitative shortages the Ordering Party shall make
a relevant annotation in the document of delivery of the Goods which is to be confirmed by a representative of
TOPEX with an appropriate note in the delivery documents. Any complaints related to quantitative shortages
which are not detected by the Ordering Party and confirmed by TOPEX upon delivery but arise after delivery, e.g.
at the unloading of the Goods at the Ordering Party’s warehouse shall not be recognised by TOPEX. The Ordering
Party shall submit to TOPEX a quantity-related complaint documented in the foregoing manner not later than
within 30 (thirty) days of the date of delivery of the Goods under pain of the complaint not being examined.

the event of disclosure of qualitative defects of the Goods The Ordering Party shall submit to TOPEX a documented
complaint. A quality-related complaint shall be submitted to TOPEX not later than within 30 (thirty) ) days of the
date of delivery of the Goods under pain of the complaint not being examined.

Any complaints related to qualitative defects of the Goods which arise following the signature of the document of
delivery of the Goods shall solely be recognised if the defects result from reasons already present in the Goods.
Goods shall be prepared by TOPEX for dispatch in accordance with the following standards:

1) each palette shall be accompanied by a packing list specifying: order number, list of Goods placed on the palette,

inclusive of the quantities, total weight and volume,

2) palette description shall feature the following: palette number, customer name and order number if so requested

by the Ordering Party,

3) if one palette features Goods from more than one Order, Goods from a specific order may, upon the Ordering

Party’s request, be distinctly separated,

4) maximum height of a palette with Goods may not exceed 180 cm and the Europallette weight may not exceed

800 kg.
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Goods may be prepared for dispatch in a manner other than indicated hereinabove solely upon an explicit and
detailed request from the Ordering Party unless TOPEX deems it unadvisable. In such event the Ordering Party
shall not have the right to advance quantity- or quality-related complaints and shall accept thorough liability due
thereto.

. The complaint shall be sent by fax or by electronic mail.
. TOPEX stipulates the right to examine the complaint on condition of prior visual inspection of the Goods

complained about by its representative. In such event, until arrival of the representative, the Ordering Party shall
protect the Goods and evidence of defects, their reasons and types.

. TOPEX stipulates the right to demand additional clarifications, documents or evidence pertaining to the complaint

advanced.

. A correctly advanced complaint shall be examined by TOPEX within 30 (thirty) business days of the date of receipt

thereof. In the event of TOPEX demanding clarifications, documents or evidence in accordance with item 41
hereinabove, or in the event of TOPEX demanding a visual inspection by a representative thereof in accordance
with item 40 hereinabove the period wherein the complaint shall be examined shall commence on the date of
receipt by TOPEX of all the required information or of the date of visual inspection by TOPEX representative. Reply
to the complaint shall be sent by TOPEX by fax or by electronic mail.

. No complaints pertaining to any batch of Goods may constitute the grounds for the Ordering Party for a refusal

to accept the Goods and to pay the price thereof. Claims due to the Ordering Party’s complaint may exceed the
value of the Goods complained about provided for in the sale prices applicable on the date of order placement.

Intellectual property

44.
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The Ordering Party shall respect all rights to intangible assets due to TOPEX or other entities financially related
to TOPEX, in particular copyrights and rights to trademarks. Utilisation by the Ordering Party of the rights or
trademarks provided for in the preceding sentence, in particular in advertising and promotional activities, shall
require prior coordination with and permit from TOPEX.

. Provision to the Ordering Party by TOPEX or another entity financially related to TOPEX of any materials or

information pertaining to TOPEX or the entity, in particular photographs of Goods or catalogues of Goods may
not be interpreted by the Ordering Party as assignment or commitment to assign thereon any rights to the
information or the materials, in particular proprietary copyright or other rights to intangible assets due to TOPEX
or other entities financially related to TOPEX, inclusive of rights under registration of trademarks, or as granting or
commitment to grant the Ordering Party licences or other rights to use such materials, information, trademarks
or objects, or right to intangible assets. The Ordering Party shall have the right to use such information, materials,
trademarks or other objects, or rights to intangible assets, solely for the purpose of due cooperation with TOPEX
and solely within a scope earlier agreed upon with TOPEX. Upon each demand from TOPEX, the Ordering Party
shall immediately return or remove and destroy from data media any such information, materials, trademarks
or other objects, or rights to intangible assets. TOPEX shall have the right to demand from the Ordering Party a
written acknowledgement of removal from data media and destruction of the foregoing.

. In the event of obtainment of information of any infringement of rights to intangible assets due to TOPEX or other

entities financially related thereto, or of unauthorised use thereof, the Ordering Party shall immediately notify
TOPEX and, if possible, undertake measures aimed at preventing infringements or unauthorised use.

Force Majeure

47.

48.

TOPEX shall not be held liable for a partial or thorough failure to fulfil the obligations arising from any concluded
contracts or these General Terms, in particular with respect to delivery of Goods, if the failure arises from Force
Majeure.

Force Majeure shall mean any event which is beyond control of TOPEX, prevents fulfilment of obligations and the
results of which may not be avoided or which arises from abnormal and irreversible events which could not have
been anticipated or which are unavoidable. In particular, events of Force Majeure shall include:

1) earthquakes, hurricanes, fires, floods, thunder strikes, epidemics and other natural disasters,
2) strikes, wars, civil commotion, revolts, acts of sabotage and terrorism, general lack of raw materials, seizure of
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goods, damage to machinery required for production, lack of means of public transport,

embargoes, closing of the frontier, prohibitions and limitations regarding export and import, and other generally
applicable acts from national government or local government administration bodies which prevent fulfilment of
the obligations arising from the Order acknowledged by TOPEX.

. In the event of occurrence of Force Majeure TOPEX shall notify the Ordering Party thereof in writing, by fax or by

electronic mail.

Other provisions
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59.

60.

The Ordering Party shall immediately notify TOPEX of any changes to its organisation, conditions or the situation
in which they conduct their activity, financial or legal situation thereof which may affect fulfilment of their
obligations towards TOPEX.

. The Ordering Party shall be held liable for any actions or omissions of their employees, representatives, sub-

contractors or other persons used thereby, in particular carriers transporting Goods upon the Ordering Party’s
order as if for their own actions or omissions.

. TOPEX shall not bear any liability pertaining to the Goods’ compliance with the provisions and requirements

provided for in acts of law, ordinances and other legal regulations applicable with respect to the seat of the
Ordering Party or another country of destination of the Goods. Any liability due thereto shall be incurred by the
Ordering Party as entity marketing the Goods on a specific territory.

. TOPEX shall not be held liable for the resulting damages, inclusive of damages or losses arising from a delay in

delivery, unless the damage has been caused through an intentional guilt of TOPEX.

. The Ordering Party shall, under pain of legal implications, maintain secret any information obtained from TOPEX,

save for information publicly available and save for institutions and bodies authorised under provisions of the law
to demand presentation thereof; in such case, however, TOPEX shall be provided with information concerning
the body or the institution which demanded the information, legal grounds for the demand of the information
and the scope of the information demanded. The Ordering Party shall be held liable for their employees or third
parties used thereby maintaining the secret. The obligation to maintain the secret shall not be time-limited and
shall also apply following conclusion of cooperation with TOPEX.

. The Ordering Party shall act in their own name and on their own account. The Ordering Party shall not have the

right to make declarations of will and incur any obligations in the name of TOPEX. TOPEX shall not be held liable
for the Ordering Party’s obligations towards third parties.

. In the event of an infringement by the Ordering Party of any of the provisions of these General Terms or of

an infringement by the Ordering Party in any manner of any other rights due to TOPEX, TOPEX shall have the
right to immediately suspend or terminate cooperation with the Ordering Party, in particular including forthwith
termination of all contracts between the parties, without the Ordering Party’s right to any claims due thereto.
Irrespective thereof, TOPEX shall also have the right to claim from the Ordering Party the compensation due
as well as reimbursement of any costs, including in particular the costs of legal or administrative proceedings,
inclusive of the costs of procedure and the costs of lawyer’s services, as well as any charges, interests and other
liabilities.

. In the event that the Ordering Party expresses their wish that the Goods ordered be delivered to a third party or

a third party effect payments for the Goods ordered by the Ordering Party, such change shall solely be possible
on condition of a prior consent from TOPEX, expressed in a written form under pain of being null and void, and
on condition of receipt by TOPEX from the Ordering Party of applicable statements and authorisations for the
person, granted by the Ordering Party in a written form under pain of being null and void. TOPEX stipulates the
right to refuse consent without justification and without the Ordering Party’s right to advance any claims against
TOPEX due thereto. Moreover, TOPEX may depend granting such consent upon provision by the Ordering Party
or by a third party of an acceptable security of a type deemed recommended by TOPEX.

. Whenever these General Terms identify the manner of communication by means of fax or electronic mail, then

in such each case a statement made by fax or by electronic mail shall be deemed submitted and effective upon
confirmation by the recipient of receipt of the statement, subject to the fact that the confirmation shall be made
by fax or by electronic mail (the so-called acknowledged fax or acknowledged e-mail). Also, acknowledgement of
receipt of fax or of electronic mail automatically generated by the fax device by the electronic mail (automatic
acknowledgement of receipt) shall be deemed equivalent of the acknowledgement provided for in the preceding
sentence.

Matters not provided for in these General Terms or in a written agreement concluded between TOPEX and the
Ordering Party, shall solely be governed by applicable provisions of the Polish law. Applicability of provision of
the law of other countries shall be excluded. Applicability of the provisions of the United Nations Conventions on
Contracts for the International Sale of Goods adopted in Vienna on 11 April 1980 and of the provisions of other
conventions and international agreements shall be excluded.

Disputes shall be settled by a court of law locally competent for the registered office of TOPEX.

OBLLUME YCNOBWA NPOAAKM N MOCTABKM TOBAPOB — 3KCMOPTHbIE PbIHKM

JlaHHble «OBLuMe yCI0BUA NPOAANKM W NMOCTABOK TOBAPOB», Aanee B TeKcTe «OBLMe YCI0BUA», NPUMEHAIOTCA
ANA BCEX JOrOBOPOB, Ha OCHOBaHMM KOTOpbIX drpma «TOPEX OBLLECTBO C OrpaHWU4EHHOM OTBETCTBEHHOCTBION
KoMmaHaUTHOE TOBapULLEECTBO, C MECTOHAXOXAEHMEM U lopuanYecknm agpecom B Bapwase, 02-285r. Bapwasa,
yn. MorpaHuyHan 4. 2/4, 3aperncTpuposaHHas B HaumoHanbHom cyaebHom peectpe npeanpuHumareneit (KRS)
B paiioHHOM cyze r. Bapwasa B XlII xo3aicTBeHHOM Koanernn, per. Homep 0000279074, UHH 522-020-17-20,
cTatucTudeckuin Homep REGON 006713095, nmeHyemasn 8 aanbHeiwem «TOPEX», npogaet Tosapbl, ecin 8
MONIOKEHNAX JOrOBOPOB, NOANMUCAHHbIX C Grpmoit «TOPEX» B TUCbMEHHOM BUAE, YTO ABNAETCA 0BA3aTeNbHbIM
YCNOBMEM WX IEVCTBUTENLHOCTH, HE 3anMCaHo UHave.

Tosapbl, Npos;aBaemble B pamkax AaHHbIX OBLLMX YCA0BMIA NPOAANKM, fjanee B TeKCTe MMEHYIOTCA «TTPOaYKTbI».
CybbekT, 3akasbiatowuii MpoaykTel 8 pupme TOPEX, a Takke nokynatowwmii MpogykTsl 8 TOPEX, aanee 8 TekcTe
VMMeHyeTCA «3aKasumK».

Jliobble oTCTyNNeHMA OT AaHHbIX OBLLMX YCAOBUIA ABNAIOTCA HEAEUCTBUTENbHBIMU U HE 06A3bIBAIOWMMK GUPMY
TOPEX, ecnv nHoe He 6b1N10 COMMACcOBAHO C HEWt B NUCbMEHHOM BUAE, B MPOTUBHOM Cy4ae OHM ByayT cuMTaTbea
HeAeNCTBUTENbHBIMM.

HuKkakue npepnioxeHns, npeickypaHTbl, Katanork, obpasupl, ¢potorpadum, obpasipl NPOCNEKTOB M Apyrue
MaTepuasnbl TaKoro poga He ABAloTcA 06a3bIBatoLMMmn ana drupmbl TOPEX, ecam MHOe He BbINo cornacoBaHo ¢
Helt B IMCbMEHHOM BI/E, B NPOTMBHOM C/ly4ae OHY BYayT CYNTATLCA HEARCTBUTENbHBIMM.

HuKkakue noctaHoseHna OBLLMX YCN0BUIA NOCTABOK MM OBLLMX YCA0BMIA NPOAANKM, NN APYTUX PEMNAMEHTOB
WM YCNOBUIA, @ TaKiKe AOKYMEHTOB [pyroro PO/a, KacaloWMXCA MPUHLUMNOB M YCAOBMIA NpuobpeteHns
TOBapOB, KOTOpble BblIM NpeaocTasneHbl Gupme TOPEX ntobbim crnocobom u B i06oit popme, He ABAIOTCA
AEeNCTBUATENBHBIMM M 06A3bIBatOLLMMU ANA drpmbl TOPEX, ecin nHoe He 6b1N0 COrNacoBaHo C Heil B NMCbMEHHOM
BU/le, B NPOTUBHOM C/ly4ae OHM By/yT CHUTATLCA HEAENCTBUTENIbHBIMA.

Onp: accop’ W LeHbl i1 cogepxkatca B AeiicTytolem npeiickypaHte dupmbl TOPEX.
OT ueH peicTeytowero npeiickypanTta dpupma TOPEX MOMKET NpeaocTaB/iaTb CKUAKM, COMACOBaHHbIE C Hell B
NNUCbMEHHOM BUAE, B MPOTUBHOM C/ly4ae OHM BY/yT CYUTATLCA HEARCTBUTENbHBIMM.

Ecnm ¢ drpmoii TOPEX He 6bin10 coracoBaHo MHOE B MUCbMEHHOM BUAE, 06A3aTeNIbHOM AR AeCTBUTENbHOCTA
3TWX COTNIACOBAHWIA, TO LieHbI U3 AeiCTBYtoLLEero npeiickypanTa TOPEX BKAOYALOT Npogay v nocTasKy MpoayKTos,
OcCyLLecTB/IAeMbIE COMMAcHo ycnosuam EXWorks — mectoHaxoxaeHne TOPEX B Bapluase, B COOTBETCTBMM C
npasunamu International Commercial Terms ot 2010 roaa, Aanee B TeKcTe HasbiBaembiMu «Incoterms 2010».
0OpHako, HecmoTpA Ha BbIGop npasuna Incoterms 2000, BCe pacxoabl, NOHECEHHbIE B NYHKTE Pasrpy3ku, Hecet
3aKa3umk.

LieHbl B npeiickypaHTe ¢pupmbl TOPEX He coaepyat Hanora Ha Tosapbl u ycnyru (Hanor HAC) kotopeblit Gyaet
HAYNUCNATLCA KaXAbli pas B COOTBETCTBUM C AeHCTBYytOWMMM cTaskammn HAC.

3akasbl u aocTasKa MpoayKTos
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20.

. B cyyae 3a/1epikKuM MM OTCYTCTBIMA NO3MLMIA B NOCTaBKe

Mpopaaa v octasKa MPOAYKTOB MOTYT NPOM3BOAUTLCA UCK/IIOUUTE/IbHO Ha OCHOBAHNM 3aKa308B, HaNPaBAAEMbIX
3aKa3uMKOM B MMCbMEHHOM BUAE, B MPOTUBHOM C/ly4ae OHW ByayT CUMTaTbCA HEAEMCTBUTENbHBIMM, MM
Hanpas/nsembIX N0 3NEKTPOHHOM nouTte (e-mail) B agpec ykasaHHoro TOPEX KOHTaKTHOro nuua, danee
nmeHyemble «3akasbl», no obpasuy, npuHaTomy 8 TOPEX, v cogepiallemy AaHHble, ycraHoBneHHble TOPEX.

. Mopaya 3akasa 03Ha4aeT NPUHATME 3aKa3uMKOM AaHHbIX OBLLWIA YCoBUIA.
. TOPEX ocTaBnseT 3a coboii NpaBo OTKasaTb B BbINOHEHMM KaXAoro 3aKasa YacTU4YHO MAK MONHOCTbIO, Ge3
3

06bACHEHWA NpUYKH 1 6e3 npasa
CBA3M CITUM.

om 60 TpeboBaHMi No oTHoLWeHWIo K TOPEX B

. Otcytcteue otBeta TOPEX Ha 3aka3 He O3Ha4aeT NPUHATUA 3akasa ¢upmoii TOPEX. 3aka3 craHoBuTCA

obasatenbHbiM ana TOPEX TONBKO M MUCKNIOYMTENBHO MOCNE YeTKOro ero noarsepaeHua dupmoit TOPEX,
CAieN1aHHOTO B MUCbMEHHOM BUAE UM MO 3NIEKTPOHHOM nouTe (e-mail) c agpeca ykasaHHoro TOPEX KOHTaKTHOrO
/MU, B NPOTUBHOM C/yuae 3aKa3 BY/IeT CUNTATLCA HeARCTBUTENIbHBIM.

. [locTaska [1pozlyKTOB NPOM3BOAMUTCA B COOTBETCTBUM C Npasunammn EXWorks Incoterms 2010 — mecToHaxoxaeHne

drpmbl TOPEX, B COOTBETCTBUM C M. 7 AAaHHbIX 061X ycnosuii, ecav TOPEX B nucbMeHHOM BUAE (B MPOTUBHOM
Ccnyyae NoaTeepaeHe ByaeT CUUTaTbCA HEAEMCTBUTEIbHBIM) HE NOATBEPAMT Apyroro npasuna Incoterms 2010
/NA peann3aupmm NocTasok MpozyKTos.

. MocTaska [poAYKTOB OCYLLECTBAACTCA B CPOK, NOATBEPKAEHHbIN prpmoii TOPEX B cOOTBETCTBMM C M. 12 AaHHBIX

06X YCNIOBWIA.

MpoayKToB, 3; MOXeT notpebosats
peann3oBaTb NOCTaBKY B AONONHUTENbHbINM CPOK, COMacoBaHHbIi ¢ drpmoit TOPEX, HO He meHee, Yem 8 Cpok 30
[LHen.

. B ciyyae opraHM3auMM TPaHCMopTa 3aKasqMKoMm, OH 06A3aH pPeann3oBaTb NEepeBosKy COOTBETCTBEHHO

NOATOTOB/IEHHbIM /1A 3TOTO aBTOTPAHCMOPTOM, B HaCTHOCTH, B C/ly4ae NPOXOM/IEHNA TAMOXEHHOTO KOHTPONA
aBTOMOBW/Ib IO/KEH COOTBETCTBOBATL TPEGOBAHMAM, KOTOpPbIE BbIABMAOTCA /1A TPAHCMOPTa, NEPEBO3ALIEro
TOBap, nog, i Tamo! npc Hanpumep, MOATOTOB/EHHbIN A1A NAomMbupoBaHus, B
NPOTUBHOM C/ly4ae 3aKasuuKy MOXET BbiTb OTKa3aHO B peanmnsaumm 3akasa. Kpome Toro, 3akasumk obasaH
yKasaTb nepes, otnpasKoi MpoayKTOB HOMEPHOM 3HaK aBTOMOBUAA, a TaKkKe AaHHble, naeHTUULMPYOLLe

soauTens (Mms, ammnnns, HoMep NacnopTa), UHaye emy MOXKeT BbiTb OTKa3aHO B peann3aumy 3akasa.

. [IOKYMEHTOM, MOATBEPHAAIOUMM MONYYEHME MOCTaBKM M NPUEMKM 3aKa3aHHbIX TOBAapOB, a TaKie

NOATBEPMHAAIOLNM 13Ty NOCTaBKM [PO/YKTOB, ABAAETCA MOAMMCAHHBIM 3aKa3HMKOM UM €0 YNONHOMOUEHHbBIM
npeacTaBuTeNIeM JIOKYMEHT MoCTaBkM ToBapoB. YNONHOMOUYEHHbIM MpesCTaBuTeNnem 3aKasuuka cuuTaetcs,
B YaCTHOCTM, MEPEeBO3YMK, OCYLLECTBAAIOWIMIA NePeBo3Ky MO PACTOPAKEHMIO 3aKa3unKa, OCYLLECTBAAIOLIMIA
nonyyenve MpogykTos oT pupmbl TOPEX. B ciyyae oTKasa OT nognucaHva AOKYMeHTa JocTaBku MpoayKTos,
dupma TOPEX moKeT OTKasaTb B Bblgade [POAYKTOB, @ Takke MMeeT npaBo noTpebosaTb OT 3aKasuuka
BO3MELLEHMA BCeX CBA3aHHbIX C 3TUM PACXO/108, B YaCTHOCTH, Ha NOATOTOBKY MPO/IYKTOB K OTNpaBKe, a TaKie UX
XpaHeHue.

. B momeHTe nonydenna MpoayKToB 3aKasuMKOM Wau npeactasuTenem 3aKasuuKa, Ha 3akasuvKa nepexoaut

PUCK cnyyaiiHoM NoTepu uam nospexaeHns MpoayKTos. B cayyae He NPUHATMA MPOAYKTOB B YCTaHOB/EHHDI
CPOK 3aKas4MKom WAW npeactasuTenem 3akasuvka, pupma TOPEX nmeet npaso noTpebosatb OT 3aKasunka
BO3MELLEHMA BCeX CBA3aHHbIX C 3TUM PACX0/i08, B YaCTHOCTH, Ha NOATOTOBKY MPO/IYKTOB K OTNpaBKe, a TaKiKe UX
XpaHeHue.

. BcA MHGOPMaLA, KacaloWancA Beca, Pa3sMepoB, KauecTsa, a Takke Apyrvie MoKasaTenu, Coaepallnecs B

KaTanorax, 6polopax 1 NpoYMX matepuanax, npeacTaB/ieHbl UCKNIOUYMTENBHO C O3HAKOMUTEbHOW LeNbIo.

3Ta uHdopmauua asnsetca obasbisatoweit Ana dupmel TOPEX TonbKo B Tom Cyvae, ecan oHa 6bina, no
0 3 , NoA; Ha TOPEX B nUcbMeHHOM BW/E, B NPOTUBHOM C/y4ae oHa ByayT cumTatbea

HeenCTBUTENbHOM.

3akasuuk o0bs3aH nepenatb pupme TOPEX 8 cpok 7 (cemu) AHel oT Aatbl nocTasku MNpoAyKTOB, creayrolme

[OKYMEHTbI, NoATBepXAatoLme:

1) BbIBO3 MPOAYKTOB € TeppuTOpUu EBPOCOIO3a — B C/y4ae 3KCMopTa TOBapoB,
2) BbIBO3 [MPOAYKTOB € TeppuTOpuM MoNbLUM U AOCTaBKa MPOAYKTOB Ha TEPPUTOPUIO APYroii CTpaHbl-uneHa EC — 8

21.

22.

Cnyyae nNocTasku ToBapoB BHYTPU EC, B BUAE, TMMaX M KonMYecTsax, TpeGyemblX B COOTBETCTBMM C NpaBuaamMm
3aKoHOZaTeNbCTBa, AeitcTaytolero Ana pupmbl TOPEX, 0 4em oHa cooBLUMT 3akasumky. B cayyae, ecnm dupma
TOPEX He no/y4nT B CPOK COOTBETCTBYIOLLMX JOKYMEHTOB, OHa ByaeT MmeTb Npaso notpe6osaTh OT 3akasuunka
wrpad B pasmepe, paBHOM cymme Hanora H/C, KOTOpbIN B CBA3M C HENOMYYEHWEM B/Y [JOKYMEHTOB AO/MKHA
Byaet 3annatutb. Ycnosue wrpada He uckntodaet npasa ¢upmbl TOPEX TpeGosaTh Bo3melyeHus yuiepba B
pasmepe, npesbllatoliem pasmep wrpada. Kpome Toro, He3aBUCUMO OT Npasa TpeGoBaHUA ynnaTbl wWrpada,
YKa3aHHOro B AaHHOM MyHKTe, TOPEX nmeet npaBo notpeboBaThb OT 3aKasuMka BO3MELLEHUA BCEX Pacxoaos,
B TOM uncne CyieBHbIX PacxofioB WM afIMMHUCTPATMBHbIX PAacXoAoB, BMECTE C Pacxofamn Ha BeseHue
npoLecca 1 IPUANYECKOTO 0BCAYKMBAHMA, a Takke BMeCTe CO BCeMM WTpadamu, NPOLEHTaMU 1 NPoYMMn
NPUYNATAIOLMMMCA C nc A B CBA3N C He Nep it DM JIOKYMEHTOB B COOTBETCTBIN
C AaHHBIM NYHKTOM.

Peanusaumio 3akasa u sbigady Mpoayktos ¢upma TOPEX MOMET MOCTaBUTb B 3aBUCMMOCTb OT ynaaTbl
3aKa34MKOM NO/IHOM MM YaCTUYHOM CTOMMOCTU MPOAYKTOB, BK/IOYEHHbIX B 3aKas3, Nepes, AaToi UX NoyYeHus
u3 ¢pupmbl TOPEX (npeponnara).

Peanusaumio 3akasa v sblgady [pogyktos TOPEX MOXeET noctaBuTb B 3aBUCUMOCTb OT MpeACTasneHus
3aKa34MKOM W/IM TPETLMM JIMLIOM COOTBETCTBYIOLLErO OBecneyeHIs, COrIacHo TOMy TUMy 0becrneyeHns, KoTopbIii
$upma TOPEX nocumTaet Heo6X0AUMBIM.

23.

24.

25.
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27.

28.

29.
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TOPEX mo»KeT 0TKa3aTb B peann3aumm Bcex 3akasos ana B C/ly4ae Mo 60 334epiKek
B yniaTe CyMMm 3a A0CTaB/eHHble MPoayKTbl, UKW B ynnaTe Kakux-1ubo Apyrix cymm, npuuutatoLmxcs TOPEX
OT 3aKa3umKa, Npu 3TOM 3aKas3umK He UMEEeT Npasa BblABUraTb NPoT1B Gprpmbl TOPEX Kakux-1m1bo npeteHsuin 8
CBA3M C 3TUM.

3aKasuuk 06M3aH noayunTb MPOAYKTbI U 3aM/aTWTh 3a HUX B KOAMYECTBE M aCCOPTUMEHTE, YKa3aHHbIX B
[IOKyMeHTe 0CcTaBKM MPOAYKTOB.

OcHoBaHMeM [19 NPOM3BEAEHWA OnnaThbl 3a MPOAyKTbl, AOCTaBNEHHbIE B pamKax 3akasa, AB/AETCA CYeT-
dakTypa, BbicTaneHHas Gpupmoit TOPEX.

C OroBOPKOM BbIWeNPUBEAEHHOrO M. 21, yniata CTOMMOCTM AOCTaBieHHbIX [POAYKTOB A0MKHA BbiTb
OCyLLeCTB/IeHa B CPOK, YKa3aHHbIN Ha cyeT-GakType, BbicTaBneHHol dpupmoit TOPEX. CpoK onnaTbl HacuuTbIBaeTcs
OT AiaTbl BbICTaBNEHMA CHET-GAKTYPbl.

Onnaty CTOUMOCTU 0CTaBNeHHbIX MPoayKTOB 3akasumk ByaeT OCyLecTBAATb Ha 6aHKOBCKUM cyeT GUpMbI
TOPEX, yKa3aHHblii B cHeT-paKType Uau B cyete Npo-hopma B Cly4ae, OroBOPEHHOM B BbiLLENpPUBEAEHHOM M. 21.
[atoit onnarbl cUTaeTCA AeHb 3a4NCIEHNA CPEACTB Ha BaHKOBCKUI cueT pupmbl TOPEX.

Bce GaHKOBCKME PAacXofpl, CBA3aHHBIE C OM/IATOM, B YaCTHOCTH, BaHKOBCKME ONEPALMOHHbIE PACXoAbl, HeceT
3aKa3umK.

B cnyyae npocpouku onnatsl croumoctv MpoaykTos, dprpma TOPEX umeeT npaso Tpe6oBath OT 3aKasuuKa:

1) onnatel 8 nonb3y TOPEX wrpadHbIX MPOLEHTOB 3@ KakAbli AeHb NPOCPOYKU, B pasmepe, YCTaHOBAEHHOM

npaBMUNaMM NONLCKOTO 3aKOHOAATENbCTBA,

2) BO3MELLEHWs BCEX PacXOA0B, MOHeceHHbIX ¢pupmoit TOPEX ¢ uenbio Bo3BpaTa MpUUUTAIOWENCA CyMMbl OT

3

31

32.

33.
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3aKa3umKka, a TakiKe NOHECEHHbIE PACXO/b! Ha IOPUANYECKOE 0BCAYKIMBAHUE —TaKskKe B CAly4ae, eciv Tpe6oBaHms
TOPEX 6yayT yaoenetsopeHs! 6e3 cyae6Horo | CTBA MW NPUHYAY 070 B3bICKaHMA.

B cnyyae npocpoyku B onate croumoctv NMpoaykTos, drupma TOPEX MMEET NpaBo NPUOCTaHOBUTL PeanusaLmio
BCEX 3aka3oB [0 MOMEHTa PacyeTa NPOCPOUEHHOTO NAATEXKA, a TaKKe MONHOCTbIO MPEKPATUTL COTPYAHUYECTBO
€ 3aKa34mMKOM, MPU 3TOM 3aKasuuK He UMEET MpaBa NPeAbABIATL Kakux-NMbo npeTeHsuit K pupme TOPEX no
sToMy nosogy. Kpome Toro, TOPEX MOMeT NOCTaBUTb peann3aLimio 3akasos B 3aBUCMMOCTH OT NPeAOCTaBAEHUA
3aKa34MKOM W/IM TPETLUM IMLIOM COOTBETCTBYIOLLETO OBeCreqeHIs, COMAcHO TOMy TUMYy 0BecrneyeHHs, KOoTopbIi
TOPEX nocyutaet HeObXoAUMbIM.

Kpome croumoctu MpoayKTos, 3akasuuk onnatut dprpme TOPEX TaKsKe CTOMMOCTb KaXaoro eBpornoasoHa, Ha
KOTOPOM Bbln JoCTaB/eHbI MPOAYKTHI, B Pa3mepe, PaBHOM aKTyasibHOM LieHe NOKYMKX eBPONoAA0HOB GUPMOii
TOPEX. Mpuuutatowascs cymma 3a eBpornoasoHsl byaet gocumntaHa ¢vpmoit TOPEX B Kadectse oTae/bHOM
no3ULMK Ha cyeT-paKType 3a MpoayKTbI.

B cnyyae ecam okaxetcs, yto dupma TOPEX M 3aKasumK CTaHyT MO OTHOLIEHMIO APYT K APYry AO/KHUKOM U
KPEANUTOPOM, He AOMYCKAeTCA BO3MOXHOCTb B3aUMO3AYETOB MyTeM OfHOCTOPOHHErO BOMEU3BABNEHUA CO
CTOPOHbI 3aKa3uMKa. TaKOW PacyeT MOMKET HaCTYMUTb MCK/IOUUTENLHO B $pOpPME OTAENBHOMO MUCbMEHHOTO
cornawenva mexxay TOPEX M 3aKasuuMkom, WAM NyTemM OAHOCTOPOHHEro 3asBneHua KomnaHuu TOPEX,
3aK/IK04EHHOTO MW NPEACTaBNEHHOTO COOTBETCTBYIOLMM 06Pa30M, B NPOTUBHOM C/ly4ae OHO ByAeT CUMTaTbes
HEAEMCTBUTENbHBIM.

B cyyae HeoBXoAMMOCTM BbICTaBUTb MCMPaBAEHHbIN cyeT-GakTypy in minus co cTopoHbl pupmbl TOPEX, B Hem
Byaety pasvep cTB 3 Mo oTHowweHuto K drpme TOPEX To/ibKo noce noayyeHus
HMPMO NOATBEPMHAEHUA NONYYEHWUA UCTIPABAEHHOM haKTYPbl 3aKa34MKOM.

Peknamauuu

34.

35.

36.

37.

38.

Mo BOMpocam, He OXBaYeHHbIM AaHHbIMM OBLMMM YCIOBUAMM, K MPOLEAYPE PeKnamaLyn NPUMEHAITCA
nAevictsyioume 8 dprpme TOPEX NpUHLMMLI U NPOLEAYPbI, KACAOLIMECA NOAAYM U PACCMOTPEHNA PeKamaLinii
110 KOMIMYECTBY M KayecTBy. 3aKasumk 06A3aH COB/I0AATL AEHCTBYIOLLIME NPOLEAYPbI U MPUHLMMbI, B NPOTUBHOM
C/lyyae peKnamaLna MOXET BbiTb OCTaBaeHa 6€3 PacCMOTPEHNA.

3aKasunk B MOMEHTE [0CTaBKN 06s3aH NPOBEPUTL KONMUECTBO POAYKTOB, MHAYe OH MOXET NOTePATL NPaso
Ha peKNaMaLMio B 3TOM OTHOLIEHWM. B clyuae 0BHapysKEHNA HeA0CTau W, 3aKa3unK BHOCUT COOTBETCTBYIOLLYIO
3anuch B AOKYMEHT 0CTaBKku MPOAYKTOB, KOTOpas A0/KHA BbiTb NOATBEPYKAEHA NPEACTABUTENEM KOMAAHWM
TOPEX B BMAE COOTBETCTBYIOLLEN 3aNUCK B JOKYMEHTaX AOCTaBKW. Bce peknamalium, cBasaHHble ¢ HeAoCTauel,
KoTopas He ByaeT obHapyKeHa W NoaTBepM/AeHa npeacTaBuTenem komnaHuu TOPEX BO Bpems A40CTaBKM,
a ByaeT BbiABNEHa MOC/E MOCTAaBKYW, HanpuUmep npu pasrpyske MpoAyKToB Ha cknade 3akasuuka, He ByayT
npuHumatecs dupmoit TOPEX. 3akasumk 3assnser TOPEX AOKYMEHTUPOBaHHYIO BbilLeyKa3aHHbIM crnocobom
peKknaMaLMio Mo KOMMYECTBY He nosaHee, Yem B Tederue 30 (TPUALATH) AHel OT AaTbl 40CTaBKM MPOAYKTOB, B
MPOTUBHOM C/ly4ae PEKNaMALA MOXET BbITb OCTaB/IEHa 6€3 PACCMOTPEHHUS.

B cnyyae BbisBneHus 6pakoBaHHbIX MPoayKToB, 3aKasunk Hanpasnset 8 dupmy TOPEX AOKYMEHTUPOBaHHYHO
peknamaumio. Peknamaums no Kayectsy A0/MKHa Bbitb 3asBneHa B TOPEX He nosgHee, yem B TeueHue 30
(TpuauaTh) AHel OT AaTbl AOCTaBKM MPOAYKTOB, B MPOTUBHOM C/lyYae peKNamaLma MOXET BbiTb OCTaBneHa Ge3
paccmoTpeHus.

Bce pi , c 6paka B MpoayKTax, KOTOPbIA MOABMACA MOCAE MOANMCAHUA
[I0KyMeHTa 10CTaBKu MpOayKTOB, By/AyT PAacCMATPUBATLCA TONBKO B TOM CAIy4ae, eC/n NpuiMHa bpaka NexuT B
camom MpozyKTe, 1 NOABMAACH NEPE, Er0 AOCTABKOM.

MpoayKTbl ByAyT NOArOTaBAMBATLCA K OTrpaske ¢drpmoit TOPEX cormacHo cneayiowmm craHaapTam:

1) KaabI eBPOMOALAOH COMPOBOXAAETCA YNaKoBOYHbIM ucTom (packing list), 8 KoTopom cogepskatca: Homep

3aKa3a, CNUCOK MPOAYKTOB, PasmeLLeHHbIX Ha eBPONOAAOHE BMECTE C YKa3aHMeM WX KO/IMUYECTBA, @ TaKke
obuiero Beca v 06bema,

2) eBpPONOAA0HbI ONUCHIBAIOTCA C/IEAYIOLIMM 06Pa30M: HOMEp NOAA0HA, Ha3BaHUE KAMEHTa U HOMEp 3aKasa, No

YKeNlaHWIo 3aKa3umKa,

3) ec/ Ha OAHOM eBPOMOAACHE HaxoaATcA MPoayKTbl 6onee Yem U3 0AHOTO 3akasa, MPOAYKTI JaHHOrO 3aKasa

MOTYT, N0 YeNaHWIo 3aKa3umKa, GbITb YETKO OTAENEHHBIMM,

4) MaKCcUMasbHas BbICOTa €BPOMNOA/A0Ha BMecTe ¢ [POAYKTaMu He MOXET npesbituath 180 cm, a Bec eBponoAAoHa

39.
40.

41.

42.

43.

- 800 kr.

MpOoAYKTbI MOTYT BbiTh MOAFOTOB/EHBI K OTMPABKe APYrMM CrIOCOBOM, YEM OMMCAHO BbILLE, UCKKOUNTENBHO MO
YETKOMY U KOHKPETHOMY MoMKenaHuio 3aKkasuuka, ecim dpupma TOPEX He MOCYWTAET 3TOTO HEXenatesbHbIM.
B Takom C/yyae, WUCKIIOYAETCA BO3MOMHOCTD Mp! 3 om MM O KOIMYECTBY WAN
KauecTsy, a 3akasunK NPUHMMAET Ha CebA B CBA3M C TUM NO/HYIO OTBETCTBEHHOCTb.

Peknamaupus A0/KHa BbITb HanpaseHa no GaKcy UK Mo 3NEKTPOHHOM NovTe.

®upma TOPEX ocTaensieT 3a coboi NpaBo PaccMOTPETb PeKnamalmio, Mpu YCA0BUM MpeasapuTenbHOro
npoBesieHNAs OCMOTPa TOBApPOB, Ha KOTOpble NpeAbABAeHa peknamauus, npeactasutenem TOPEX. B stom
cnyyae, 4O MOMeHTa npuesga npeactasutens ¢upmbl TOPEX, 3akasumk obs3aH obecrneyntb CoxpaHHOCTb
TpoayKTOB Y AOKa3aTe/IbCTBA NOABAEHUA 6paKa, €ro NPUYMHbI 1 TUNa.

®upma TOPEX octansiet 3a coboit npaso noTpe6oBaTth AOMONHUTENbHBIE PasbACHEHUs, AOKYMEHTbI WUan
[10Ka3aTeNbCTBa K NOAAHHOM PeKnamaLmm.

Peknamauus, nofaHHas Hagjexalwmm obpasom, AoMKHbI BbiTb paccMoTpeHa ¢pupmoit TOPEX B TeyeHune 30
(Tprauatv) pabounx aHel ot AaTbl ee nonyyeHus. B caydae TpebosaHua co ctopoHbl TOPEX npegocTasnequns
[IOMONHUTE/NbHbIX MOACHEHWM, [AOKYMEHTOB MM [IOKA3aTeNbCTB, B COOTBETCTBUM C BbILIENPUBEAEHHBIM M.
41, wm B cnyvae TpebosaHua dupmoit TOPEX ocmotpa MMpoayKta ee nmpeactaButenem, B COOTBETCTBMM C
BblLLENpPUBEAEHHbIM M. 40, COOK PACCMOTPEHMSA PEKAMALM CHUTLIBAETCH 3aHOBO, oT jatbl nony

46.

1 NPaBamMu Ha HeMaTepUasbHYI0 COBCTBEHHOCTb. 3aKa3unK UMEeT NPaBo Mo/b30BaTbCA Takon MHdOPMAaLMet,
MaTtepuanami, TOBApHBIMM 3HaKaMu WM  APYrUMM  np 7 Ha H p yio
COBCTBEHHOCTb UCK/KOUNTE/NBHO C LIENBIO HAA/IeXaLLEN PeannsaLym coTpyaHnecTsa ¢ dupmoi TOPEX, a Takske
UCKANIO! 0 8 obbeme, | e/IbHO cornacoBaHHOM ¢ TOPEX. Mo Kawzaomy TpeBoBaHWio dupmbl
TOPEX, 3aKa3uuk 06s3aH HeMeA/IeHHO BO3BPaTWTb WU YAAIUTb U CTEPETb C HOCUTENEeN AaHHbIX BCHO 3Ty
MHGOPMALINIO, MaTepUasibl, TOBAPHbIE 3HAKW WW iPyTi e NPEAMETbI, OXBaueHHbIE NPaBOM Ha HeMaTepUasbHYI0
cobcTeeHHoCTb. Prpma TOPEX meeT npaso notpe6oBaTh OT 3aKa3uuka NOATBEPKAEHUA B MUCbMEHHOM BUAE
baKTa yaneHus 1 yHUUTOMEHNA UX C HOCUTENeM MHOOPMALIAK.

B cyyae nosy4eHus cooBLIEHUA O KaKOM-IMBO HapyLLIEHUM MPaB Ha HemMaTepUasibHYI0 COBCTBEHHOCTL GrpMb!
TOPEX wnu apyrux cyGbekTos, BXOAAWMX B rpynny Kanutana TOPEX, uaM O HE3aKOHHOM WMCMO/b30BaHWUM
3TWX NpaB, 3aKka3uunk 06s3aH HemeaieHHO coobLTb 06 3Tom dakte pupme TOPEX, a Takke, ecam 31o Byaet
BO3MOMHO, MPEANPUHATL AEMCTBUA, NPEAOTBPALLAIOLIME HAPYLIEHWA UN HE3aKOHHOE UCMO/b30BaHME.

®opc-maxop

47.

48.
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TOPEX He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 33 YAaCTUYHOE WK NONHOE HEeBbIMOAHEHWEe 0BA3ATeNbCTB, BbITEKAIOLNMX
13 3aK/II04EHHBIX [IOFOBOPOB WM AaHHbIX OBLIMX YCIOBUM, B YaCTHOCTH, B OBAACTH, KACatOLEMCA NOCTaBKM
TPOAYKTOB, €CAIM 3TO HEBBINONHEHME MPOM3OLLAIO B Pe3y/ibTaTe AENCTBUI POPC-MasKOPHbIX OBCTOATE/LCTB.
Mog, $popc-MmaskopHbIMM OBCTOATENLCTBAMM CIEAYET MOHUMATb KaA0e OBCTOATENLCTBO, KOTOPOE HE 3aBUCUT
ot 8o dupmbl TOPEX, AenaeT HeBO3MOKHBIM BbINONHEHNE 0BA3ATENBCTB, @ TaKKe MOCNEACTBUIA KOTOPOro
HeNb3A U3GesKaTh, UK e, AeNCTBUE KOTOPOTO BbII0 CNPOBOLMPOBAHO Up! 7 Henpec
COBbITUAMM, MOABNEHUE KOTOPbIX HEBOMOXHO MPEABWMAETb MM Henb3a M36ekaTb. POopC-MasopHbIMM
0OBCTOATE/ILCTBAMM, B HACTHOCTM, CHUTAIOTCA:

1) 3eMNETPACEHNS, yparaHbl, NOKaPbl, HABOAHEHMA, YAAP MOHUM, SNMUAEMIUN 1 POUME CTUXUITHbBIE BeaCTBMS,
2) 3a6acToBKM, BOIIHbI, 6ECMIOPAAKY, NEPEBOPOTHI, aKTbl CABOTaXa M TEPPOPU3MA, NOBCEMECTHOE OTCYTCTBUE Chipb,

KOHQUCKALWA TOBAPa, NOPYa MalLMH, HEOBXOAUMbIX ANA NPOU3BOACTBA, OTCYTCTBUE CPEACTB OBLLECTBEHHOMO
TpaHcnopra,

3) smbapro, 6710Kaaa rpaHuL, 3anpeTbl U OrPaHUYEHUA Ha SKCMIOPT U UMMOPT, a Takke Apyrue AeNCTsyiolime

49.

MOBCEMECTHO aKTbl MPABUTENLCTBEHHbIX OPraHOB, OPraHOB CaMOYMPaB/EHUsA, KOTOPble HE MO03BOAAIOT
BbINO/HATL 06513aTeNbCTBA, BbITEKAKOLLME U3 NoATBEPKAEHHOTO dpupmoit TOPEX 3akasa.

B cnyyae BO3HUKHOBEHUA GOPC-MaxKOpHbIX obcToaTenbeTs, drpma TOPEX coobLumT 06 3Tom pakTe 3aKasumky B
nMcbMeHHOM hopme, Mo GpaKcy UK MO INEKTPOHHOM nouTe.

I'Igutme NocTraHoBNAeHUA
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51.
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59.
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3akKasuuk 06s3aH Hemea/1eHHO coobLLMTL B prpmy TOPEX 060 BCEX M3MEHEHUSAX B OpraHW3aLMm 3aKkasumka uam
B YC/IOBUAX W CUTYaLIUM BEAEHWUA IEATENbHOCTH, @ TakyKe B GMHAHCOBOI W OPUAMYECKON CUTyaLMm 3aKasunKa,
KOTOpble MOTyT MOBAUATL Ha BbIMOHEHWE 06A3aTe/IbCTB 3aKasumKa No OTHOLLEHMIO K dupme TOPEX.

3aKa3uMK HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BCE AEMCTBUA MM Ge3feicTBue CBOWX COTPYAHMKOB, MpejcTasuTenei,
Cy6roAPAAYNKOB, MAN APYIUX NIWL, YCAYramu KOTOPbIX MO/b3yeTCs 3aKasuuK, B YaCTHOCTM, KCMEAMTOPOB,
BbINO/HAIOLWMX Nepeso3ky MPOAYKTOB MO 3aKasy 3akasuuka, Kak 3a CBOM COBCTBEHHble AEUCTBUA WAW
Besnencrave.

®upma TOPEX He HeceT HUKaKoi OTBETCTBEHHOCTY, CBA3AHHOI C COOTBETCTBMEM [1POAYKTOB NOCTaHOBAEHUAM U
TpeBoBaHMAM, COAEPHKALUMMCH B 3aKOHAX, PACTIOPANKEHMAX U APYIUX 3aKOHOAATE/IbHbIX MPABU/IAX, ANCTBYIOLLNX
B CTPaHE MECTOHaXOXAEHNA 3aKa3umKa UM APYroi CTpaHbl HasHayeHWA MpoayKToB. BCio OTBETCTBEHHOCTL B
3TOM 06/1aCTW HeCeT 3aKasumK, Kak CybbeKT, BBOAALLMIA MPpoAYKTbI B 060POT Ha OMpeaeneHHON TeppUTopUm.
®upma TOPEX He HeceT HUKaKoi OTBETCTBEHHOCTY 3a MORBUBLUMIACA yLUepb, B TOM Yncie 3a yliepb uam notepu,
BO3HMKILME B CBA3M C ONO3/aHMEM [OCTaBKM, €C/n yLiep6 He Bbin MPUYMHEH N0 HAMEPEHHOMN BUHE GUPMbI
TOPEX.

3aKa3uuK 06A3aH COXpaHsATb B TaliHe BCo MHbOPMALWIO, MoayueHHyo ot dupmbl TOPEX, B NpoTMBHOM Ciydae
K HeMy MOTYT BbiTb MPUMEHEHDI OPUAMYECKME CAHKLIWM, 33 UCKNIOYEHNEM MPeAOCTaBNEHUA OBLLEAOCTYNHOM
MHGOPMALINK, A TaKKe 33 UCKNKOYEHNEM TPEGOBAHMIA yUPEX/AEHMI U OPraHOB, UMEIOLLMX NPaBO, Ha OCHOBAHMM
3aKOHOAATE/IbHbIX NPaBW, NOTPeGoBaTh ee NPEAOCTaBNEHNA, OAHAKO B 3TOM cy4yae ¢pupme TOPEX cneayet
nepeaaTb MHGOPMALIO 06 YUPEKAEHUM UK OpraHM3aLMK, NOTpe6oBaBLLeH NPEAOCTaBAEHNA MHGOPMaLMH,
a TaKKe 3aKOHOAATe/IbHbIX OCHOBAHMIA, Ha OCHOBE KOTOPbIX Gbina 3aTpeboBaHa MHPOpMALMA, U ee obbem.
3aKa3umMK HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a COB/OAEHME KOHMUACHLIMANBHOCTA CBOUMM COTPYAHUKAMI MM TPETHAMM
JML@MW, YCIYrami KOTOPbIX OH NO/b3yeTcsi. O6A3aHHOCTb C HIUA KOHOUAEHL 0CTV He Orp:

BO BPEMEHW U AeNCTBYET TaKyKe MoC/e OKOHYaHWsA coTpyaHuyecTsa ¢ pupmoit TOPEX.

3aKasuMK [eiCTBYeT OT COBCTBEHHOrO BPEMEHW M B CBOIO MOb3y. 3aKasuMK He WMeeT npasa AenaTb
BONEU3bABNEHUA UM NPUHUMATB Kakue-nMbo obs3atenberea ot meHn dupmbl TOPEX. dupma TOPEX He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a 06A3aTe/IbCTBa 3aKa3uMKa M0 OTHOLLEHMIO K TPETLUM INLAM.

B c/yyae HapyLueHus 3aKa3uMKom KaKoro-1nbo 13 NoCTaHOBAEHUIA AaHHbIX OBLMX YCA0BUM, MW HApYLLEHWA
3aKasuMKom Kakum-nnbo apyrvm crnocobom nobbix apyrux npae ¢upmbl TOPEX, oHa 6yaer umeTb npaso
HEME//IEHHO MPUOCTAHOBUTD UM 3aKOHYUTL COTPYAHMYECTBO C 3aKa3uMKOM, B TOM Yncie 6e3oTnarateibHo
pacToprHyTb Bce 10roBopbl, 06beguHsioLe CTOpoHbI, 6e3 npasa BHOCUTb 60 np no
3TOMY noBoay. Hesasucumo ot atoro, drpma TOPEX 6yaeT meTb Npaso TpeboBaTh OT 3aKasumKa npudnTatoLLeics
KOMMEHCALMM 1 BO3MELLEHMA BCEX PACXOA0B, B YAaCTHOCTW, PAacXoAoB Ha cyaebHble U aAMUHUCTPATUBHbIE
pas6uparenbCTBa, BMECTE C PacXoAamu Ha BeeHMe NPOLLECCa W IopUANIeckoe 06CayKBaHHE, a Takske Bcemu
wrpadamu, IPOLEHTAMM 1 MPOUMMI NPUUTAIOLUMIMCA CYMMAMK.

B cnyyae ecam 3 BbIPA3UT MO; , 4TOBbI MpoayKTsl BbiM A0CTaBAEHbI TPETHEMY
ULy, WK 4TOBbI TPETbE L0 NPOMU3BOAM/IO ONNaTY 3a 3aKasaHHbIe 3akasunKkom MPOAYKTbI, TaKoe U3MeHeH1e
BO3MOMHO MCKNKOUMTENBHO MPU YCIOBUM NpPeABapuTenbHoro coracka ¢pupmbl TOPEX, npeaoctasneHHoro
B MUCbMEHHOM BUAE, B MPOTUBHOM C/lyyae OHO BYAET CUMTaTbCA HEAENCTBUTE/bHBIM, @ TAK¥KE MPU YCAOBUM
nosyyenus ¢pupmoit TOPEX oT 3aKasumka COOTBETCTBYIOLUMX 3asBNEHWIA U AOBEPEHHOCTEN AR 3TOro MLa, B
NPOTUBHOM C/lyyae OHW ByayT cuuTaTbCs HeaencTBuTenbHbIMU. ®upma TOPEX octaenser 3a coboit npaso
OTKa3aTb B 3TOM 3aKa3uuKy 6e3 0GbACHEHUA NPUYMH 1 6e3 NpaBa 3akasunka BHOCKTb MO OTHOLLEHMIO K hrpme
TOPEX Kakue-11b0 npeTteHsum no stomy nosogy. Kpome Toro, dbvpma TOPEX MOMKET NOCTaBUTL NpeocTasneHne
TaKOro COMMacuA B 3aBUCMMOCTb OT MPEAOCTABAEHUA 3aKa3UMKOM WK TPETBUM /IMLOM COOTBETCTBYIOLLETO
obecrneyeHms, cornacHo Tomy Ty obecriedenus, KoTopbii dupma TOPEX nocunTaeT HEOBXOAMMBIM.

Kasppit pas, Kora B AaHHbIX OBLMX YCN0BMAX Peyb WAET O Criocobe CBA3M MPU MOMOWM dakca uan
3NIEKTPOHHOM MOYTHI, B KaXKAOM TaKOM C/lyyae 3asB/ieHu1e, NepesaHHoe Mo GaKcy AU 31EKTPOHHOM nouTe,
CYMTAETCA NOAAHHBIM U 3GPEKTUBHBIM OT MOMEHTA NOATBEPMK/AEHUA NONYYATENEM €ro NONYYEHUs, NpUYem
NOATBEPMKAEHUE TaKKe AO0/MKHO BbiTb HaNPaBNeHO MPU MOMOLM (aKca WUAW SNEKTPOHHOI MOYTI, T.Ha3.
NOATBEPMKAEHHDIN AKC MAM NoATBEPMKAEHHOE CcooblieHWe e-mail. PaBHO3HAUYHbIM MOATBEPNKAEHWIO, O
KOTOPOM FOBOPUTCA B MPEAbIAYLIEM MPEJIOKEHUM, CYUTAETCA TaKKe MOATBEPKAEHME NONyyeHus ¢akca
WM 3N1EKTPOHHOM MOYThI, KOTOpble GblI0 aBTOMATUYECKU CO3AAaHO (GAKCOBLIM anmapatom MM KIMEHTOM
3N1EKTPOHHOI NOYThI (ABTOMATUYECKOE MOATBEPIKAEHMUE MONYUEHNS).

Mo BOMpPOCam, He YPeryampoBaHHbIM B aHHbIX OBLLMX NPaBMAaX UK B NUCbMEHHOM [OrOBOPE, 3aK/IOHEHHbIM
Mmeskay KomnaHuei TOPEX 1 3aka3ymKom, NPUMEHSIOTCS, TONbKO U UCKKOYUTENIbHO, COOTBETCTBYIOLLME NpaBuia
MO/IbCKOTO 3aKOHOAATENLCTBA. MCKNKOUYEHO MPUMEHEHNE 3aKOHOAATENbHbIX NPaBIUA APYIUX CTPaH. Mck/toueHo

dupmoit TOPEX Bcei HeobxoarMoi MHbOpMALMK AM NPOU3BEAEHMS OCMOTPa [POAYKTOB ee NpeAcTaBUTeNem.
OTBeT Ha peknamaumio byaet BbicnaH pupmoit TOPEX no paKcy Um no 31eKTPOHHOM nouTe.

HuKakue peknamaliym, Kacaowmecs 1to6oi naptum MPoayKTOB, He MOTYT ABNATLCA OCHOBAHMEM /1A 3aKa3uuKa
B OTKa3e NPUHATUA MPOAYKTOB 1 OTKa3e B oniate 3a MpoayKTbl. /lobble TpeGoBaHws, CBA3aHHbIE C peknamaLmedt
3aKasuuka, He MOrYT MPEeBbICUTL CTOUMOCTU MPOAYKTOB, Ha KOTOPbIE NOAAaHa PeKNamaLya, COMAcHO LieHam
NPOAAXKM CO 1HA Nojaun 3akasa.

Untennek yanbHaa cO6CTBEHHOCTD

44.

45.

3aKasuuk 06s3aH cobnoaaTh BCe Npasa Ha HeMaTepuanbHyto COBCTBEHHOCTb, NpuUHaaekalume drupme TOPEX
WM ApYrum cyBbeKTam, BXOAALMM B rpynny Kanutana TOPEX, B 4aCTHOCTM, aBTOPCKME Mpasa M npasa Ha
TOBapHbIE 3HaKM. Mcrob3oBaHMe 3aKasunKoM MpPaB UK 3HAKOB, YKa3aHHBIX B NPEAbIAYLLEM NPEAIOKEHNM, B
YaCTHOCTY, 1A PEKNAMHbIX AENCTBUIA 1 NPOABUKEHWA MPOAYKTOB, TPeByeT NpeBapUTeIbHOTO COTNacoBaHUsA 1
paspeLueHus co CTopoHbl pupmbl TOPEX.

Mepesaya 3akazumky dprpmoi TOPEX nau Apyrim cyGbeKTom, BXOAALLMM B rpynny Kanutana TOPEX, Kakux-nn6o
martepuanos uan uHbopmauwmu, Kacatowweiica TOPEX, atoro cy6bexta uav [MpoayKTos, B YacTHOCTH, poTorpaduin
TPOAYKTOB W UX KAaTasoroB, HE MOXET PACCMATPMBATLCA 3aKa3uMKOM B KauecTse nepeHoca, Mam 06A3aTeNnbeTsa
nepeHoca B ero no/b3y KakUx-160 Npas Ha 3Ty MHGOPMALMIO UM MaTepUasbl, 0COBEHHO Ha MPUHAAEKaLLNe
dupme TOPEX uamn apyrum cybbektam, Bxogawmm B rpynny TOPEX, MMyLLECTBEHHbIX aBTOPCKWX Mpas uau
APYrVX Npas Ha HemaTepuanbHylo COBCTBEHHOCT, B TOM YMC/E MPaB, CBA3AHHbIX C PErMCTPaLIMell TOBaPHbIX
3HAKOB; MM B KAYeCTBE NPEAOCTaBACHIA, N 0BA3ATENbCTBA NPEAOCTABUTH B NO/b3y 3aKasumKa MLIEH3UM UK
APYrVX MPaB Ha NOb30BaHNE TaKUMIU MaTepUanamu, MHGopMaLel, TOBapHBIMU 3HaKaMW WK NpeaMeTamm

60.

np! nonoskeHui KonseHwn OOH 0 40roBopax MeKyHapOAHOM KyNu-NPOAAXKM TOBAPOB, NPUHATON
B Bere 11 anpens 1980 roga, a TaKme WCKIHOYEHO MPUMEHEHWE MOCTAHOB/EHWM APYrUX KOHBEHLMA 1
MEM/YHapPOAHbIX A0rOBOPOB.

Bce criopbl 6yayT paccMaTpmBaThCs MOALCKUM CYAI0M, COOTBETCTBYHOLLMM MECTOHAXOXAEHUI0 pupmbl TOPEX.
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02A093 15A110

05A136 11 15A112 16 15A502 23
05A138 11 15A114 16 15A503 23
05A140 11 15A120 16 15A504 23
05A142 11 15A122 16 15A505 23
05A146 11 15A124 16 15A506 23
05A148 11 15A132 16 50G490 27
05A200 11 15A134 16 50G490-134 29
05A201 11 15A136 16 50G490-30 29
05A202 11 15A140 16 52G467 28
05A203 11 15A158 16 52G525 27
05A204 11 15A199 7 52G525-18 28
05A320 11 15A200 4 52G544 27
05A436 11 15A201 4 52G544-49 28
05A450 11 15A202 3 52G545 27
05A460 11 15A203 3 52G545-49 28
05A470 11 15A204 3 52G566 28
05A525 11 15A250 3 52G566-30 29
05A527 11 15A251 3 52G571 28
10A441 7 15A252 3 52G571-30 29
10A446 7 15A253 3 52G584 28
10A451 7 15A254 3 52G584-71 29
10A903 7 15A256 4 52G584-73 29
10A905 7 15A257 4 79R355 24
10A906 7 15A300 4 79R356 24
10A907 7 15A301 4 79R357 24
10A915 7 15A310 4 79R358 24
10A916 7 15A311 4 79R359 24
10A917 7 15A312 4 79R360 24
10A926 7 15A400 19 79R363 24
10A927 7 15A401 20 79R364 24
13A703 23 15A402 20 79R365 24
15A020 15 15A403 20 79R366 24
15A025 15 15A404 20 79R367 24
15A030 15 15A405 19 825160 23
15A035 15 15A406 19 825220 23
15A040 15 15A407 19 825221 23
15A045 15 15A408 19 835213 23
15A050 15 15A409 19 835215 23
15A055 15 15A410 19 835216 23
15A104 15 15A411 19 94W371 24
15A106 15 15A500 23 94W372 24




TOPEX tools

are indispensable,

JUST AS YOU ARE

For over 20 years TOPEX has been helping to do everyday
works efficiently and bring interesting ideas to life.

Thanks to TOPEX tools everything around goes smoothly.

TOPEX aims for comfort and good quality.

TOPEX IS, ...

Brand |nd|spensable in every home

e Convenient tools and accessories for home and garden '
e Strong brand well recognized among users ‘
- <
55,000 TOPEX products find a new owner every day f
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Bbll'lOﬂHﬂTb E)KeAHEBHYIO paboTty u peanm3oaa‘rb FIeonlquTe Aen.
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bna rop,a pA I/IHCTpYMeHTaM TOPEX BCe BOprr OTAMq;lo paGoTae;-'"

TOPEX aenaer CTaBKY Ha yA06CTBO 1 HageXHOe KauecTso.
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TOPEX 3TO0,...

6peHa, HeobxoANMbBIN B KaXK40M gome
*  yA06Hble B MPUMEHEHU MHCTPYMEHTbI U MPUHAANEXHOCTU A/1A1 AJ0MA U Caja
* CUNbHbIY BpeHy ¢ Xxopollel y3HaBaeMoCTblo cpeau noTpeburenei
* eXejHeBHO 55 TbiC. NpoAykTOB 6peHaa TOPEX HaxoAAT cBoero
nokynarens
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